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b) Effets que l'ordre, économique international injuste existant actuellement"^e^ierçe 
sur l'économie des pays en développement, et obstacle que cela const^tus,роцг l a 
mise en oeuvre des droits de l'homme et des libertés fondamentalest 

c) Le droit à l a participation pooulaire sous ses diverses formes en tâbt qué 
facteur important du développement et de la réalisation des droits de 
l'homme (suite). 

E t a t des Pactes inteiTriationa\ix r e l a t i f s aux d r o i t s de l'homme ( s u i t e ) 
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La séance est ouverte à 15 h 13. 

QUESTION DES DROITS DE L'HOMME DE TOUTES LES PERSONNES SOUMISES A UNE FORME QUELCONQUE 
DE DETENTION OU D'EMPRISONNEMENT, EN PARTICULIER : 

a) TORTURE ET AUTRES PEINES OU TRAITEMENTS CRUELS, INHUMAINS-OU DEGRADANTS . 

b) QUESTION DES DISPARITIONS INVOLONTAIRES OU FORCEES (po i n t 10^de l ^ o r d r e <iu jour) 
(E/CN.4/1984/17; 19, 21 et 21/Add.l; E/CN.4/Sub.2/1983/15 s t Add.l-,' 
(E/CN.4/1983/63) 

1. M. HERNDL (Sous-Secrétaire général aux d r o i t s de l'hommt) présente l a question 
i n s c r i t e a ce p o i n t de l ' o r d r e du jou r dans son ensemble, en indiquant q u ' i l y a 
peut-être l i t u de f a i r e état de l ' a r t i c l e 3 de l a T>éclaration u n i v e r s e l l e des d r o i t s 
de l'homme qui dispose que tout i n d i v i d u a t l r o i t à l a v i e , à la~' liberté et à l a sûreté 
de sa personne e t dé l ' a r t i c l e 9 aux termes duquel riul né peut être a r b i t r a i r e m e n t 
arrêté, détenu n i exilé. Les d i s p o s i t i o n s de ces deux articliës sont a u s s i exprimées 
dans l e Pacte i n t e r n a t i o n a l r e l a t i f aux d r o i t s c i v i l s et p o l i t i q u e s q u i dispose, en 
son a r t i c l e 6, que "Le d r o i t à l a v i e e s t inhérent à l a personne humaine. Ce d r o i t 
d o i t être protégé par l a l o i . Nul ne peut être a r b i t r a i r e m e n t privé de l a v i e " e t , 
dans spn a r t i c l e 9, que : "Tout i n d i v i d u a^^droit à l a liberté e t à l a sécurité de sa 
personne. Nul ne peut f a i r e l ' o b j e t d'une a r r e s t a t i o n ou d'une détention a r b i t r a i r e s . 
Nul ne peut être privé de sa liberté, s i ce n'est pour des moti f s e t conformément à 
l a procédure prévus par l a l o i " . 

2. I l convient également d'appeler l ' a t t e n t i o n sur l'ensemble de Règles minima pour 
l e traitement des détenus adopté en 1955 par l e Premier Congrès des Nations Unies pour 
l a prévention du crime e t l e traitement des délinquants et approuvé par l e C o n s e i l 
économique et s o c i a l dans des résolutions ultérieures. 

3. Au f i l des ans, l e s organes chargés des d r o i t s de l'homme ont abordé, sous des-
angles différents, l a question deâ d r o i t s de l'homme de toutes lés personnes soumises 
à une fprrae quelconque de détention ou d'emprisonnement. Une étude importante sur l e 
d r o i t de ne pas f a i r e l ' o b j e t d'une a r r e s t a t i o n ou d'une détention a r b i t r a i r e s a été 
établie sous l e s auspices de l a Commission. Cette étude terminée, une autre portant 
sur l e d r o i t des personnes emprisonnées à communiquer avec l e défenseur de l e u r choix 
a été établie également sous l e s auspices de l a Commission. 

4. Le s o u c i constant de g a r a n t i r l e s d r o i t s de l'homme de toutes l e s personnes 
soumises à une 'forme quelconque de détention ou d'emprisonnement a conduit à i n s c r i r e 
régulièrement à l ' o r d r e du j o u r de l a Sous-Commission de l a l u t t e contre l e s mesures 
d i s c r i m i n a t o i r e s e t de l a p r o t e c t i o n des minorités l a question des d r o i t s de l'homme 
de tiQutes l e s personnes soumises à une forme quelconque de détention ou d'emprison
nement. Pour que l a Sous-Commission'puisse examiner c e t t e q u e s t i o n , l e s gouvernements, 
l e s o r g a n i s a t i o n s intergouvernementales et l e s o r g a n i s a t i o n s non 'gouvernementales 
dotées du ' s t a t u t c o n s u l t a t i f sont priés tous l e s ans d'adresser des • renseignements au 
Secrétaire général qui l e s transmet à l a Sous-Commission. Toutes l e s communications 
émanant d'organisations non gouvernementalôa fon t l ' o b j e t d*^un-résumé. La Sous-
Commission a établi récemment un groupe de t^ ' a v a i l de s e s s i o n chargé diexaminer l e s 
renseignements reçus. 
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5. Se fondant sur l e s travaux de son Groupe de t r a v a i l sur l a détention, l a 
Sous-Commission a adopté, à sa s e s s i o n précédente, p l u s i e u r s résolutions, notamment l a 
résolution 1985/23, dans l a q u e l l e e l l e a prié ce Groupe d'établir un av a n t - p f o j e t de 
déclaration condamnant l a détention non reconnue de personnes et de l u i présenter cet 
avant- p r o j e t à sa prochaine s e s s i o n en vue de l a soumettre à l a Commission à sa 
quarante e t unième s e s s i o n . 

6 . Dans sa résolution 1985/34, l a Sous-Commission a prié M. J o i n e t de f a i r e une 
étude générale, de caractère technique, sur l a législation d'amnistie et sur son rôle 
dans l a p r o t e c t i o n e t l a promotion des d r o i t s de l'homme, y compris l e s critères 
minima généralement acceptés dans l e s d i v e r s systèmes j u r i d i q u e s . 

7. Dans sa résolution I985/24, l a Sous-Commission a prié l a Commission des d r o i t s 
de l'homme d ' i n v i t e r l e Comité pour l a prévention du crime et l a l u t t e contre l a 
délinquance à examiner, à sa huitième s e s s i o p , la. manière dont l e s r e s t r i c t i o n s au 
recours à l a force par l e s responsables de l ' a p p l i c a t i o n des l o i s et par l e personnel 
m i l i t a i r e p o u r r a i e n t être efficacement examinées par l e septième Congrues des 
Nations Unies pour l a prévention du crime e t l e traitement des délinquants. 

8. Dans sa résolution 1985/3O, l a Sous-Commission a également renvoyé à son Groupe 
de t r a v a i l sur l a détention, un c e r t a i n nombre de p r o p o s i t i o n s concernant l a phase 
de l'incarcération, l e d r o i t à un Juste procès, l a peine de mort e t l a procédure. 

9. La Sous-Commission a également recommandé à l a Commission un p r o j e t de 
résolution dont l e tex t e f i g u r e dans l e rapport de l a Sous-Commission (E/CN.4/1984/5, 
c h a p i t r e I , s e c t i o n A, p r o j e t de résolution XIV). 

10. A propos des d r o i t s des p r i s o n n i e r s et des détenus, M. Herndl évoque une 
cérémonie spéciale qui s'est déroulée au Siège de l ' O r g a n i s a t i o n des Nations Unies, 
l a v e i l l e de l a Journée des d r o i t s de l'homme 1985. Au cours de c e t t e cérémonie, des ' 
représentants d'Amnesty I n t e r n a t i o n a l ont présenté au Secrétaire général de l'Orga
n i s a t i o n des Nations Unies e t au Président de l'Assemblée générale plu s d'un m i l l i o n 
e t demi de signa t u r e s r e c u e i l l i e s à l a s u i t e de l ' a p p e l lancé par Amnesty I n t e r n a t i o n a l 
en faveur des p r i s o n n i e r s pour délit d'opinion. Cette cérémonie a inauguré une série 
d'activités mondiales en faveur de ces p r i s o n n i e r s . En recevant l e s s i g n a t u r e s , l e 
Secrétaire général a f a i t l a déclaration suivante ; ' 

"C'est avec une v i v e inquiétude que j e reçois cet appel. Les f a i t s q u ' i l 
recouvre et que vous venez de r e l a t e r s u s c i t e n t une profonde émotion. A notre 
époque, personne ne d e v r a i t s o u f f r i r en r a i s o n de sa conscience, de ses 
co n v i c t i o n s ou de ses op i n i o n s . 

La Charte des Nations Unies prône l a tolérance et l a compréhension entre 
l e s nations e t l e s peuples et l a Déclaration u n i v e r s e l l e des d r o i t s de l'homme 
exige que c e t t e tolérance et c e t t e compréhension soient' pratiquées entre l e s 
êtres humains a u s s i bien qu'entre les, gouvernements ei l e u r s peuples. 

Q u ' i l y a i t encore aujourd'hui, malogré ces o b l i g a t i o n s , des m i l l i e r s e t 
des m i l l i e r s de p r i s o n n i e r s p o l i t i q u e s dans l e monde éftiplit d ' a f f l i c t i o n . 
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En appelant l ' a t t e n t i o n sur ce problème, Amnesty I n t e r n a t i o n a l a une f o i s 
de plus rendu un s e r v i c e i n e s t i m a b l e à toute l a communauté i n t e r n a t i o n a l e . 
Vos campagnes contre l a t o r t u r e , contre l a peine de mort, contre l e s exécutions 
a r b i t r a i r e s et sommaires et , a u j o u r d ' h u i , votre campagne contre l'emprisonnement 
p o l i t i q u e , ont sensibilisé tout spécialement l ' o p i n i o n publique à ces 
problèmes. 

I l f a u t que vous sachiez qu'à l ' O r g a n i s a t i o n des Nations Unies, nous vous 
sommes très reconnaissants pour l'oeuvre que vous accomplissez avec dévouement 
et compétence. Le monde a une dette de g r a t i t u d e envers vous pour l e s e f f o r t s 
que vous ne cessez de f a i r e . 

Je vous donne a u s s i l'assurance que l a Commission des d r o i t s de l'homme 
sera dûment informée de l ' a p p e l que vous avez lancé. 

Soyez assurés de mon entière compréhension et de mon p l e i n appui, mime 
s i pour des r a i s o n s q u i ne vous échapperont pas, j e dois p a r f o i s s u i v r e des 
voies autres que l e s vôtres. 

Je vous remercie vivement des e f f o r t s que vous déployez avec courage 
et vous engage fermement à poursuivre v o t r e oeuvre admirable." 

11. A c e t t e occasion, l e Président de l'Assemblée générale a déclaré : 

"Le mouvement de p r o t e c t i o n des d r o i t s de l'homme e t des libertés 
fondamentales est appuyé par l ' O r g a n i s a t i o n des Nations Unies en v e r t u des 
pouvoirs que l u i confèrent l ' A r t i c l e 1 et d'autres d i s p o s i t i o n s de l a Charte 
des Nations Unies. Mais i l e s t évident que l'élaboration de règles générales 
contraignantes de d r o i t i n t e r n a t i o n a l v i s a n t à protéger l e s d r o i t s de l'homme 
et l e s libertés fondamentales au moyen d'un mécanisme d ' a p p l i c a t i o n approprié 
r e s t e davantage à l'état de promesse q u ' e l l e n'est une réalité. 

L'appel mondial en faveur de 1 " a m n i s t i e générale de tous l e s p r i s o n n i e r s 
d'opinion' que lance aujourd'hui Amnesty I n t e r n a t i o n a l ... va dans l e sens 
de l a Charte, de l a Déclaration u n i v e r s e l l e des d r o i t s de l'homme, de l a 
Déclaration de l'Assemblée générale sur l a p r o t e c t i o n de toutes l e s personnes 
contre l a t o r t u r e et autres peines ou traitements c r u e l s , inhumains ou 
dégradants, et d'autres instruments des d r o i t s de l'homme proclamés par 
l e s Nations Unies. 

Sans p o r t e r de jugement sur l e bien-fondé de chaque cas p a r t i c u l i e r , 
l ' a p p e l adressé à l'Assemblée générale et à tous l e s gouvernements, avec 
plus d'un m i l l i o n de si g n a t u r e s à l ' a p p u i , e st une expression concrète de l a 
p a r t i c i p a t i o n p o p u l a i r e recommandée par l'Assemblée générale en t a n t que 
fa c t e u r important du développement et de l a réalisation des d r o i t s de l'homme 
dont l e d r o i t fondamental des peuples et des nations à disposer d'eux-mêmes. 

Q u ' i l me s o i t permis de d i r e à Amnesty I n t e r n a t i o n a l combien, à 
l' O r g a n i s a t i o n des Nations Unies, nous l u i sommes reconnaissants pour 
l'oeuvre remarquable q u ' e l l e accomplit au s e r v i c e des idéaux des Nations Unies 
et du mouvement pour l a p r o t e c t i o n des d r o i t s de l'homme et des libertés 
fondamentales. Amnesty I n t e r n a t i o n a l applique dans l e s f a i t s l a règle q u i 
veut qu''une v i g i l a n c e de tous l e s i n s t a n t s e st l e p r i x de l a liberté'." 
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12. Au t i t r e du poi n t de l ' o r d r e du j o u r r e l a t i f aux d r o i t s de l'ho^ne de toutes 
l e s personnes soumises à une forme quelconque de détention ou d'emprisonnement, l a 
Coosmissión e t l a Sous «Commission ont aussi exarainé l e s conséquenoes pour l e s d r o i t s 
de l'hoiiœje des (iévelopperaents concernant l e s s i t u a t i o n s d i t e s d'état de siège ou 
d'exception!.' SoUS l'es auspices de ces deux organes, Mme Questiaux, Rapporteur spécial 
de l a Sous-Coaimission, a établi une importante étude SUÎ» ce s u j e t . Par sa réso
l u t i o n 1983/18, l a Commission a prié l e Secrétaire général d ' i n v i t e r l e s gouvernements, 
l e s organes compétents de l ' O r g a n i s a t i o n des Mations Unies, l e s i n s t i t u t i o n s spécia
lisées, l e s ̂ drganisations régionales intergouvernementales e t non gouvernementales 
concernées a l u i f a i r e part des obs.ervations q u ' i l s a u r a i e n t à formuler sur, l'étude, 
et de regrouper'ces observations et de l e s communiquer à l a Sous-Commission'à sa 
trente-sixième s e s s i o n , a i n s i qu'à l a Commission des d r o i t s de l'homme à sa présente 
s e s s i o n . Les réponses reçues ont donc été communiquées à l a Sous-Commission et sont 
publiées dans l e document E/CN.4/Sub.2/1985/15 et Add.i e t 2. C e l l e s q u i ont été 
reçues après l a trente-sixième s e s s i o n de l a Sous-Commission sont r e p r o d u i t e s dans une 
note du Secrétaire général (E/CN.4/1984/I?). 

15- Par s a résolution 1983/I8 , l a Coffimiasion a également prié l a Sous-Commission de 
reprendre l'examen de l'étude à sa trente-sixième s e s s i o n , et,compte tenu des obser
v a t i o n s formulées, de proposer à l a Commission, pour q u ' e l l e l e s examine à sa présente 
s e s s i o n , des mesures propres à assurer l e respect des d r o i t s de l'homme et des 
libertés fondamentales partout dans l e monde où i l e x i s t e des s i t u a t i o n s d'état de 
siège ou d'exception, en p a r t i c u l i e r des d r o i t s visés au paragraphe 2 de l ' a r t i c l e 4 
du Pacte i n t e r n a t i o n a l r e l a t i f ' aux d r o i t s c i v i l s et p o l i t i q u e s . 

14. A sa dernière s e s s i o n , l a Sous«Commission a examiné l a question e t , e l l e a 
décidé dans sa résolution 1985/50, d ' i n s c r i r e à son ordre du j o u r un i>oint intitulé 
"Mise en beuvre du d r o i t de dérogation prévu à l ' a r t i c l e 4 du Pacte i n t e r n a t i o n a l 
r e l a t i f aux d r o i t s c i v i l s et p o l i t i q u e s e t v i o l a t i o n des d r o i t s de l'homme" en vue 
de ; a) demander à son Groupe de t r a v a i l sur l a détention de dresser e t de t e n i r à 
jour l'a l i s t e des pays q u i , annuellement, proclament ou abrogent l'état d'e i e p t i o n ; 
b) présenter à l a Commission des d r o i t s de l'homme un rapport spécial annuel contenant 
des renseignements dignes de f o i sur l e respect des règles n a t i o n a l e s e t i n t e r -
n a t i o r i a l s s g a r a n t i s s a n t l a légalité de l a mise en oeuvre de l'état d'exception. A c e t 
égard, ïi s e r a i t f a i t référencé aux p r i n c i p e s définis dans l'étude sur l e s d r o i t s de 
l'homme et l e s s i t u a t i o n s d'exception. Par l a même résolution, e l l e a prié l a 
Commission des d r o i t s de l'homme d'examiner l e rapport spécial de l a Sous-Commission 
à chacune de ses s e s s i o n s . 

15. Passant à l a question de l a t o r t u r e et autr e s peines ou traitements c r u e l s , 
inhuioains ou dégradants. M, Herndl r a p p e l l e que dans l a Déclaration sur l a p r o t e c t i o n 
de toutes l e s personnes contre l a t o r t u r e e t autres peines ou tr a i t e m e n t s c r u e l s , 
inhumains ou dégradants, l'Assemblée générale a déclaré : "Tout acte de t o r t u r e ou 
t o u t autre peine ou traitement c r u e l , inhumain ou dégradant e s t un outrage,à l a 
dignité humaine e t d o i t être condamné oomrae un reniement des buts de là Charte' 
des Nations Unies e t comme une v i o l a t i o n des d r o i t s de l'^homme et des libertés 
fondamentales proclamés dans l a Déclaration u n i v e r s e l l e des d r o i t s de l'homme." 
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E l l e a ajouté : "Aucun Et a t ne peut a u t o r i s e r ou tolérer l a t o r t u r e ou autres 
peines ou tra i t e m e n t s c r u e l s , inhumains ou dégradants. Des ci r c o n s t a n c e s e x c e p t i o n 
n e l l e s , t e l l e s 'qu'un état de guerre ou une menace de guerre, l'instabilité p o l i t i q u e 
intérieure ou tout autre état d'exception, ne peuvent être invoquées pour j u s t i f i e r ^ , 
l a t o r t u r e et autres peines ou traitements c r u e l s , inhumains ou dégradants,"'Après' 
a v o i r adopté l a Déclaration, l'Assemolée générale en a examiné l ' a p p l i c a t i o n ët 
pendant quelques années e l l e a demandé aux Etats Membres et aux o r g a n i s a t i o n s i n t e r 
n a t i o n a l e s de f a i r e rapport sur l e s mesures p r i s e s pour y donner e f f e t . Les 
renseignements q u ' e l l e a a i n s i reçus ont été communiqués à l a Sous-Commission ét 
aux autres organes s'occupant des d r o i t s de l'homme. 

16. Après l'adopt i o n áe l a Déclaration en 1975i 1'Assemblée générale, à sa t r e n t e -
deuxième s e s s i o n , a demandé à l a Com.mission d'étudier l a question de l a t o r t u r e 
a i n s i que des moyens d'assurer l e respect e f f e c t i f de l a D e c l a r a t i o n et d'élaborer 
un p r o j e t de convention contre l a t o r t u r e et autres peines ou traitements c r u e l s , 
inhumains ou dégradants en s ' i n s p i r a n t des p r i n c i p e s énoncés dans l a Déclaration. 

17. Depuis sa trente-quatrième session,tenue en 1978, la|.Commission a examiné, l a 
question de.1'élaboration de c e t t e convention à chacune de ses s e s s i o n s . Avant ' 
chaque s e s s i o n , e l l e a constitué, comme e l l e y était autorisée par l e C o n s e i l 
économique et s o c i a l , un groupe de t r a v a i l o f f i c i e u x , à composition non limitée, qui 
s'est réuni pendant une semaine en vue d'achever.les travaux r e l a t i f s au .projet de 
convention et de rédiger des d i s p o s i t i o n s propres a en assurer l a mise en оецуге .. 
efficac,e. Le Groupe de trav.'^il s'est réuni du 50 j a n v i e r au 5. février.!!984 Ç̂ uis-j 
de nouveau, pendant i a se s s i o n en соигь de l a Commission. Le .Président/Rapporteur 
du Groupe de t r a v a i l présentera l e rapport du Groupe .sur l a q u e s t i o n . 

18. Dans sa résolution 58/1191 l'Assemblée générale a prié l a Commission d'achever 
à t i t r e hautement p r i o r i t a i r e , l o r s de sa présente s e s s i o n , l'élaboration d'un p r o j e t 
de convention en vue de soumettre l e p r o j e t , y compris l e s d i s p o s i t i o n s concernant 
l ' a p p l i c a t i o n e f f i c a c e de l a f u t u r e convention,à l'Assemblée générale à sa 
trente-neuvième sesnion = 

19. Dans SE résolution I983/19» l a Commission a prié l e Secrétaire général de l a 
t e n i r informée,chaque année, du fonctionnement du Fonds de c o n t r i b u t i o n s v o l o n t a i r e s 
des Nations. Unies pour l e s victim.es de l a t o r t u r e . M. Herndl a p p e l l e l ' a t t e n t i o n 
sur l e rapport concernant l e Fonds que l e Secrétaire général a soumis à l'Assemblée 
générale .(A/38/221). La Commission est également s a i s i e d'une note (E/CN.4/1984/19) 
mettant à jour l e s renseignements contenus dans ce r a p p o r t . I l y a a u s s i l i e u 
peut-être d'appeler l ' a t t e n t i o n sur l a résolution 38/92 de l'Assemblée générale 
dans l a q u e l l e c e l l e - c i a exprimé sa g r a t i t u d e et s a s a t i s f a c t i o n aux gouvernements 
et aux p a r t i c u l i e r s q u i ont: déjà versé des c o n t r i b u t i o n s au Fonds et e l l e a demandé 
à tous l e s gouvernements, o r g a n i s a t i o n s e t - p a r t i c u l i e r s q u i sont en mesure de l e 
f a i r e , de. répondre favorablement aux demandes de c o n t r i b u t i o n s au Fonds. M. Herndl 
re n o u v e l l e cet appel au nom du Secrétaire général. 

http://victim.es
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20. La question des d i s p a r i t i o n s forcées ou i n v o l o n t a i r e s a retenu l ' a t t e n t i o n de 
l'Assemblée générale de l a Commission et de l a Sous-Commission à l e u r s dernières 
se s s i o n s . Dans sa résolution 3 5 Д 7 3 , l'Assemblée générale s'esi; déclarée profon
dément inquiète de ce que l'on rapporte de d i v e r s e s régions du monde sur l e s d i s p a 
r i t i o n s forcées ou i n v o l o n t a i r e s de personnes. E l l e д de nouveau exprimé sa 
préoccupation aux sessions q u i ont s u i v i . A sa dernière s e s s i o n , e l l e a adopté l a 
résolution 38/94 sur l a question. 

21. M. Eerndl r a p p e l l e en outre qu'à sa trente-sixième s e s s i o n , l a Commission, avec 
l ' a p p r o b a t i o i i du C o n s e i l économique et s o c i a l , p. créé un groupe de t r a v a i l composé 
de c i n q de ses membres, agissant en tant qu''experts nommés à t i t r e personnel, pour 
examiner l e s questions concernant l e s d i s p a r i t i o n s forcées ou i n v o l o n t a i r e s de 
personnes. Le Groupe de t r a v a i l a présenté des rapports à l a Commission à ses 
trente-septième, trente-huitième et trente-neuvième sessions a i n s i qu'à l a s e s s i o n 
en cours. Le Président/Rapporteur en présentera l e d e r n i e r rapport (E/CN . 4 / I984/2 I ) . 

22. Lord COLVILLE OF CÏÏLROSS (Royaume-Uni) (Président/Rapporteur du Groupe de 
t r a v a i l sur l e s d i s p a r i t i o n s forcées ou i n v o l o n t a i r e s ) , présentant l e rapport du 
Groupe de t r a v a i l (E/CIÎ.4/1984/2I eb A d d . l ) , d i t que l ' a d d i t i f est un document précieux 
p u i s q u ' i l apporte de nouveaux renseignements sur p l u s i e u r s pays importants. 

23• Depuis l e renouvellement de son mandat en mai 1985» l e Groupe de t r a v a i l a' tenu 
t r o i s sessions de c i n q j o u r s , au cottrs desquelles ses membres ont pu f a i r e un t r a v a i l 
très approfondi. I l a développé ou maintenu ses contacts q u i ne se sont pas limités 
au niveau o f f i c i e l о Les f a m i l l e s , l e s représentants des o r g a n i s a t i o n s de parents 
de personnes dispairues et l e s o r g a n i s a t i o n s non gouvernementales ont émis des 
suggestions c o n s t r u c t i v e s q u i sont r e p r o d u i t e s dans l e rapport. 

24« Le Groupe a s e r v i de cadre à une activité continue tout au long de l'année, i l 
a reçu des rapports supplémentaires sur l e s d i s p a r i t i o n s et quelques 
s o l u t i o n s 'ont été proposées. On a de nouveau f a i t bcn usage de l a procédure d'a c t i o n 
urgente,, et l ' e x i s t e n c e d'une filière reconnue, q u i permet de 'suivre l e s aspects du 

' problème dans l e s d i v e r s pays et de donner corps aux initiatives» s'est également 
révélée précieuse. Cette dernière méthode, q u i a p r i s des formes très d i v e r s e s , a 
complété l a p a r t i c i p a t i o n des membres du Groupe de t r c v c i l à des conférences et à 
des diaoussîons dans l e s q u e l l e s ou a analysé l e phénomène des d i s p a r i t i o n s 'et 
souligné l a nécessité de résoudre l e s cas e x i s t a n t s e t de prévenir l ' a p p a r i t i o n de 
cas nouveaux. On a étudié et encouragé l ' a c t i o n d-'un nombre accru d ^ i n s t i t u t i o n s 
n a t i o n a l e s chargées d'enquêter sur l e s d i s p a r i t i o n s . Le Chapitre Y I I du rapport de 
l ' a d d i t i f donne des détails sur ces activités. Le Président/Rapporteur a d i t aux 
représentants de p l u s i e u r s gouvernements q u ' i l n'était jamais t r o p t a r d pour f o u r n i r 
des réponses. Au début même de l a semâ.ines l a M i s s i o n permanente du Nicaragua 
auprès de l ' O f f i c e des Nations Unies à-Genève a f a i t parvenir-des renseignements sur 
23 communications concernant des d i s p a r i t i o n s forcées ou involontairea-dans ce pays. 
Le gouvernement a indiqué que, dans cin-q cas, l e s perstmnes coiïeertiées étaient ep 
liberté; que, dans 12 cas, i l n'y a v a i t dar^ l e s do^aiers aucune pièce f a i s a n t 'état ' 
d'une a r r e s t a t i o n ; que deux des personnes intéressées étaient actuellement détenues; 
que t r o i s autres f a i s a i e n t actuellement l ' o b j e t d'une enquête et qu'une autre e n f i n 
a v a i t été tuée par un garde frontière q u i f a i s a i t maintenant l ' o b j e t de p o u r s u i t e s , 
conformément à l a l o i . Ces renseignements peuvent être communiqués à l a Commission 
dans un deuxième additj.f» 
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.25. Le chapitre VI du rapport n'est pas nouveau, mais les disparitions forcées 
ou involontaires entraînent des violations des droits de l'homme s i importantes 
qu'il faut en répéter,Да. l i s t e . Le Président/Rapporteur se f e l i c i t e q;ue le Sous-
Secrétaire génáraloait; mentionné les Règles minima pour le t£aí,tement des-détenus 
qui sont citées dans ее chapitre. Les violations en question ont .été condamnées,, 
à de multiples, occasions. Au chapitre V, le résumé succinct des travaux d̂ 'un 
colloque tenu;à Buenos Aires en mars I983 peut présenter de î'Întérêt. И,met en 
évidence les;. séquelles que laisse à long'Ь^гша chez les enfants la disparition de 
, leurs parents ou de l'un d'eux. Quand les droits d'un être humain .sont violés de 
façon flagrante, adultes et enfants souffrent également. C'est la.:,.réal0e' que-Г 
recouvrent les définitions des droits de l'homme données, dans, les conventionsv . 

26. Le Groupe de travail n'a pas été en mesure cette fois encore de trouver une 
exp.lication scientifique sérieuse aux disparititai:; fcuc.io;; eu ii:.voIontaires. Les 
troubles et luttes internes, les a t t e i u t e B à l ' o r d r e publio ei 1'absence de 
garanties constitutionnelles sont autant de facteurs qui leur sont cotnmuns. Comme 
ces facteurs sont : généralement le signe d'autres troubles, l a pratique ne semble 
pas se prêter à une.analyse d'une.valeur générale. Le Groupe de travail persiste 
à penser q̂ ie., s i l a volonté politique existe, les constitutions et les pirocédufes 
judiciaires en vigueur-à^ns le monde peuvent mettre .un terme au phénomène du'"jour 
au lendemain. Cela ne. signifie pas que le Groupe de travail se mêlé.de l a p o l i 
tique .intérieure des États. Membres, bien qu'il se.tienne au courant dé ,l'actualité. 
Les disparitions volontaires ne sont pas l'a f f a i r e du Groupe do travail.mâ.is, en 
présence d'indices témoignant du caractère non volontaire d'une disparition, i l 
examineraДе cas s.elon les règles de recevabilité ordinaires. La transmission d'une 
communication à un-gouvernement n'équivaut pas à une mise éh accusation ou à::un 
jugement de culpabilité..} c'est .seulement une demande adressée, a\ix seules autorités 
compétentes, d'utiliser les.moyens dont elles disposent pour répoñdiíé aux questions 
posées par l a famille. Laréussite du Groupe de travail dans le diálóigue. qu' i l 
poursuit ou dans l a recherdhe d'une solution est entièrement liée au respect du 
principe qui veut que sa tâche.soit apolitique et; purement humanitaire. Aucune 
autre approche n'est possible. 

27.. Un sait que,la question des statistiques est d i f f i c i l e . ' Le Président/Rapporteur 
espère que les statistiques contenues dans le rapport à 1'examen seront plus claires 
que celles qui figuraient dans le rapport précédent; le problème que pose le 
traitement de certains des cas anciens n'a toutefois pas pu être résolu. Comme le 
rapport le précise, i l existe dans certains pays de sérieux obstacles s'opposant 
à toute enquête. Des cas anciens font l'objet d'enquêtes dans d'autres instances 
et i l est possible que des rés-ultats soient obtenus. Lêé 'èhi'ffres citái^d^ le 
rapport - qui donnent le nombre de cas signalés à l'attention des gipuvérhements, 
pays par pays, depuis que le Groupe a entrepris ses travaux - doivent être lus en 
tenant compte du texte qui les accompagne et qui les menace. Après le débat de la 
Commission en 1983» des changements ont été apport sзг.ID: méthodes de travail du 
Groupe. Celui-ci examinera toute suggestion nouvelle et les déclarations faites 
,áu t i t r e ,du point 10 b) de l'ordre d,U; jour feront l'objet d'une étude attentive. 
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28. Рош?,се .qui, e s t des paragraphes- 20 et 21 du rapport (E/CN.4/15S4/21) goii .ont 
t r a i t atçc./persQîmes disparues à l a s u i t e d'un c o n f l i t armé/jjnternational, l e Groupe 
de t r a v a i l , espère, a v o i r interprété corroctement l e s vues exprimées par l a Commission 
au cours de ses débats de I 9 8 5 . Le Président/Rapporteur a p p e l l e l ' a t t e n t i o n de 
l a Commission sur l e paragraphe 21 du rappo r t , où i l e s t d i t que l e Groupe de 
ticav^il . i-a, examiné l a question de son rôle dans l e cas des v i c t i m e s de c o n f l i t s armés 
inteirnatiqnaux, compte tenu de l a compétence a c t u e l l e du Comité i n t e r n a t i o n a l de 
l a Gr©iix^Rouge dans ce cas; que, n'ayant reçu aucune d i r e c t i v e f o r a e l l e de l a 
Commission deptiis l o r s , l e Groupe de t r a v a i l a estimé que son mandat a c t u e l ne 
l ' a u t o r i s a i t pas à enquêter BVX l e s d i s p a r i t i o n s survenues en p a r e i l l e s circonstances5 
qu'.il a . p r i s acte des demandes d'assistance q t i ' i l a v a i t reçues dans t r o i s 
s i t u a t i o n s de. c o n f l i t armé i n t e r n a t i o n a l et a classé l e s renseigneraents q u i l u i 
a vaient été présentés cans l e s d o s s i e r s . 

29. S i des renseignements ont pu être obtenus sur presque tous l e s cas mentionnés 
dans l e ra p p o r t , i l y a de ne t t e s différences dans l a coopération dont l e Groupé 
de t r a v a i l a bénéficié. Pour c e r t a i n s pays, i l - n e dispose que d'informations 
o f f i c i e u s e s . A i l l e u r s , l a coopération a'été ou de v i e n t de p l u s en plus' a c t i v e . 
Cependant, comme on peut l e co n s t a t e r à l a l e c t u r e du paragraphe 170, on e s t 
rarement parvenu j u s q u ' i c i à élucider ces cas. Les gouveAeraéhts de c e r t a i n s 
pays où des c o n f l i t s sont en cours ont f o u r n i des réponses plus'coraplétes. I l 
ne f a u t pas o u b l i e r que s i l e s f a m i l l e s se p l a i g n e n t à bon d r o i t de l ' a r r e s t a t i o n ou 
de l a d i s p a r i t i o n d'un des l e u r s , e l l e s omettent p a r f o i s d'informer lé Groupe^, ou 
un autre organe, de sa libération. 

50. Pour toutes ces r a i s o n s , l e Groupe de t i c a v a i l a émis l a recommandation 
formulée au paragraphe 179 e t l a sugges-tlon énoncée au paragraphe 177 <3e son 
rapport. L'appui s^ns- réserve' de l a Commission-et de l a communauté i n t e r n a t i o n a l e 
est nécessaire pour élucider l e s cas en suspens et prévenir de nouve l l e s a t t e i n t e s 
aux d r o i t s de l'homme que l e s représentants se sont engagés à f a i r e r e s p e c t e r . 

QUESTION DE LA JOUISSANCE EFFECTIVE, DANS TOUS ШЗ PAYS, DES DROITS ECONOMEQUES, 
SOCIAUX. ET CULTURELS-PROCLAMES PAR LA DECLiffîATïON UNIVERSELLE DES .DROITS DE L'HOMME 
ET PAR. LE PACTE. INTERiÎATiONAL RELATIF AUX DROITS ECONOMIQUES, ' SOCIAUX'ET CULTURELS, 
ETUDE. DES EROBLEIvES PAÜTIGULIERS QUE REiiCÔNTREîiT LES PAYS EN DEVELOPPEMEM DANS 
LEURS EFFORTS TEND.âNï A lA'B^LISATION DES DROITS DE L'HOMME ET NOTAMÎÉNT : 

a) PRGBL©îES RELATIFS AU DROIT A UN NlVEilU DE VIE SUFFISANT; DROIT AU DEVELOPPEMENT; 

b) EFFETS'QUE L'ORDRE ECONOMIQUE INTERNATIONAL INJUSTE EXISTANT ACTUELLEMENÏ 
EXERiJli;,SUR L'ECONOMIE DES PAYS EN DE^/ELOPPHiENT, ET OBSTACIi] QUE СЕМ CONSTITUE 
POUR LA MISE EN OEUVRE DES DROITS DE L'HOM№ ET DES 'LIBERTES FONDAMENTALES; 

c) LE DR-OIT A LA PARTICIPATION POHTLAIRE SOUS SES DIVERSES FORMES^ EN TANT QUE 
FACTEUR IMPORTANT DU DEVELOPPEMENT ET DE LA REALISATION DES DROITS DE L'HOMME 
(poJJit 8 de l ' o r d r e du jour) ( s u i t e ) (E/CN.4/1984/12 et Add . l , E/CN.4/1984/13 
et C o r r . l et 2, E/CN.4/1984/14? E/CN.4/1984/NGO/4 et 19, E/CN.4/Sub .2/l983/24 
et Add.l/Rev.l e t Add.2) 

ETAT DES PACTES HTOERNATIONAUX PJILATIFS AUX DROITS DE L'HOMÎË ( p o i n t 18 de l ' o r d r e 
du j o u r ) ( s u i t e ) (E/CN.4/1984/23 et 39; A/56/44I et Add.l et 2; а/37/407 et Add.l; 
А/С.З/35/Г5Г 

31. M. MAVRQMMATIS (Chypre), Président du Comité des d r o i t s de l'homme, d i t q u ' i l 
axera son i n t e r v e n t i o n sur l e Pacte i n t e r n a t i o n a l r e l a t i f a-ox d r o i t s c i v i l s et 
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p o l i t i q u e s mais que c e l a ne s i g n i f i e pas q u ' i l attache p l u s ou moins d'importance 
à l'un ou l ' a u t r e des devix Pactes internationaxix r e l a t i f s aux d r o i t s de l'homme ou 
à l'un ou l ' a u t r e des p o i n t s à l'examen. 

52. A l a trente-neuvième s e s s i o n de l a Commission, M. liavrommatis a form\ilé un 
c e r t a i n nombre de réflexi-ons sur l e Pacte i n t e r n a t i o n a l r e l a t i f aux d r o i t s c i v i l s 
et p o l i t i q u e s et sur l e Comité des d r o i t s de l'homme. Une grande p a r t i e des 
déclarations q u ' i l a f a i t e s à c e t t e occasion garde sa valevir et i l s ' e f f o r c e r a 
seulement aujourd'hui de mettre à j o u r l e s renseignements communiqués, p a r l a n t 
davantage comme membre de l a Commission que -comme membre du Comité. 

53. Depuis l a s e s s i o n précédente de l a Commission, l e Comité des d r o i t s de l'homme 
a examiné de nouveaux rapport s i n i t i a u x des E t a t s p a r t i e s , dont l e t o t a l a t t e i n t 
l a s o i x a n t a i n e . B i e n que l e Comité a i t examiné des rapports corapléraentaires dans 
l e passé, c'est seulement à sa dernière s e s s i o n q u ' i l a examiné un deuxième-rapport 
périodique! - . c e l u i de l a Yougoslavie - en expérimentant une no u v e l l e méthodologie , 
et avec l a coopération exemplaire de l a délégation concernée. Les résultats ont 
été encottrageants. 

3 4 ' be Comité étudie soigneusement l e s siiggestions f a i t e s ,à l a Commission, au 
Co n s e i l économique et s o c i a l e t à l'Assemblée générale concernant ses méthodes de 
t r a v a i l e t s ' e f f o r c e d'en t i r e r p r o f i t . 

3 5 ' A de r a r e s exceptions près, i l n'y a pas d'arriéré dû à des rapports en 
souffrance, n i de réel problème de non-présentation de r a p p o r t s . Les problèmes, s i 
problèmes i l y a, ont t r a i t à l a nature et au contenu des rji p p o r t s q u i , sTirtout 
par manque d'expérience, sont incomplets et ne respectent pas l e g d i r e c t i v e s 
établies-. Les,,se-rviceB c o n s t i l t a t i f - s dans l e domaine des d r o i t s de l'homme 
po u r r a i e n t c o n t r i b u e r dans une l a r g e mesure à remédier à c e t t e s i t u a t i o n . 

5 6 . Le niveau de l a représentation gouvernementale au cours de l'examen des 
rapports a été généralement s a t i s f a i s a n t . Les E t a t s p a r t i e s a u r a i e n t t o u t e f o i s 
intérêt à envoyer p l u s d'un représentant pour a i d e r à prendre note des questions 
et à préparer l e s réponses. 

37» A- sa,^iemière s e s s i o n , l e Comité a, pour l a première f o i s , examiné un rapport 
en l'absence de to u t représentant du pays concerné. B i e n que l e Comité a i t différé 
l'examen du rapport à quatre ou c i n q r e p r i s e s pour permettre à l ' E t a t p a r t i e de 
se f a i r e représenter, c e l u i - c i ne l ' a pas f a i t . Cependant, i l a indiqué depuis l o r s 
q u ' i l était prêt à coopérer. 

3 8 . En ce q u i concerne l e s communications i n d i v i d u e l l e s , l a s i t u a t i o n e st assez 
s a t i s f a i s a n t e , sans arriéré important ou r e t a r d e x c e s s i f . Les p r i n c i p a u x 
problèmes re&tent l'absence d ' e x p l i c a t i o n s complètes ou d'informations pour 
réfuter l e s allégations et l e r e f u s de f a i r e d r o i t aux demandes du Comité, 
principalement dans l e cas de s i t u a t i o n s anormales ou de s i t u a t i o n s d'exception. 
De l ' a v i s de M. Mavrommatis, l e P r o t o c o l e f a c u l t a t i f , par sa s t r u c t u r e même, 
est conçu ротдг s'appliquer à des s i t u a t i o n s dans l e s q u e l l e s l e s d r o i t s de 
l'homme sont b i e n respectés e t non à des s i t u a t i o n s d'exception n i aux p l a i n t e s 
massives q u i l e u r succèdent généralement. I l en veut notamment pour preuves [ 
l e nombre de dérogations autorisées en v e r t u de l ' a r t i c l e 4 du Pacte e t l e f a i t 
q u ' i l e x i s t e d'autres mécanismes - t e l l e l a procédure prévue dans l a 
résolution 1503 ( X L V I I l ) du C o n s e i l économique et s o c i a l - q u ' i l juge plxis 
appropriés à de t e l l e s s i t u a t i o n s . 
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39» Le Comité n'a pas encore reçu de communications d'Etats p a r t i e s f a i s a n t état 
de p l a i n t e s contre d'autres E t a t s p a r t i e s , en a p p l i c a t i o n de l ' a r t i c l e 41 du" Pacte. 

40. Le Comité a p o u r s u i v i ses travaux sur l a fo r m u l a t i o n d'observations générales 
et a rédigé de nouvelles observations sur l e s a r t i c l e s 19 et 20 du Pacte. I l a 
également e n t r e p r i s l a tâche d i f f i c i l e de formuler des observations sur l a l i b r e 
détermination. I l importe que l e s E t a t s p a r t i e s prennent note des d i r e c t i v e s 
établies et des observations émises par l e Comité et par d'autres organes. 

41. I l convient de noter que l e paragraphe 4 de l ' a r t i c l e 40 du Pacte s t i p u l e que 
l e Comité peut transmettre au C o n s e i l économique et s o c i a l l e s observations générales 
q u ' i l j u g e r a i t appropriées. Cette procédure diffère de c e l l e prévue à l ' a r t i c l e 45» 
selon l e q u e l l e Comité d o i t soumettre chaque année à l'Assemblée générale, par 
l'entremise du C o n s e i l économique et s o c i a l , un rapport sur ses travaux. Cependant, 
l e C o n s e i l à j u s q u ' i c i abdiqué ses responsabilités puisque, pour l a huitième f o i s , 
i l a décidé d'envoyer l e prochain rapport du Comité directement à l'Assemblée 
générale sans en d i s c u t e r . 

42. Pour que l e C o n s e i l économique et s o c i a l s ' a c q u i t t e de ses f o n c t i o n s en t a n t 
qu'un des pr i n c i p a u x organes de l'ONU, i l f a u d r a i t q u ' i l trouve un moyen de 
connaître efficacement des travaux d'un organe indépendant, composé d'experts. • 
I l ne d e v r a i t pas adopter de résolutions demandant à l'Assemblée de remanier l e ' 
c a l e n d r i e r des réunions d'un organe indépendant, que son s t a t u t a u t o r i s e à établir 
son propre c a l e n d r i e r , car c e l a a pour e f f e t de r e t a r d e r l'examen des rapports 
du Comité. De p l u s , l'examen des rapports par l e C o n s e i l d e v r a i t se f a i r e c onfor
mément -aux d i s p o s i t i o n s des a r t i c l e s 40 et 45 du Pacte. La délégation c h y p r i o t e 
espère que l a Commission des d r o i t s de l'homme, en tan t que commission technique 
du C o n s e i l , v e i l l e r a à ce qu'un t e l manque de coopération ne se reproduise pas. 

43• .La délégation c h y p r i o t e a jugé encourageant q u ' i l a i t été récemment demandé 
de réunir l e s présidents des organes chargés d'examiner des rapports conformément 
aux instruments r e l a t i f s aux d r o i t s de l'homme. Une t e l l e réunion p o u r r a i t résoudre 
un c e r t a i n nombre de questions, y compris c e l l e s de l a présentation des rap p o r t s , 
de l a c o o r d i n a t i o n et des moyens d'éviter l e s doubles emplois. Une amélioration 
de l a c o o r d i n a t i o n p o u r r a i t a v o i r pour e f f e t de s i m p l i f i e r l e s ordres du j o u r de l a 
Commission et du Comité des d r o i t s de l'homme, éviterait l e s doubles emplois et 
m a i n t i e n d r a i t l a crédibilité. 

44 • Des progrès ont été accomplis dans l a publicité donnée aux travaux du Comité 
des d r o i t s de l'homme, ce dont l a délégation c h y p r i o t e se réjouit, La décision de 
l'Assemblée générale d ' a u t o r i s e r l ' u t i l i s a t i o n de l'arabe aux réunions du Comité 
est un motif de s a t i s f a c t i o n , de même que l a réaction favorable qu'ont suscitée 
l e s améliorations apportées au fonctionnement du Groupe de t r a v a i l de ses s i o n sur 
l a mise en oeuvre du Pacte i n t e r n a t i o n a l r e l a t i f aux d r o i t s économiques, sociaux et 
c u l t u r e l s . 

45* Le Comité des d r o i t s de l'homme continue de f a i r e oeuvre u t i l e . Les r e l a t i o n s 
de t r a v a i l sont e x c e l l e n t e s et l a délégation c h y p r i o t e est persuadée q u ' e l l e s l e 
r e s t e r o n t . Chypre a toujours appuyé l ' a b o l i t i o n de l a peine de mort, e t l ' a 
d ' a i l l e u r s a b o l i e en I 9 8 3 . 
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46. M. CHOWDHURY (Bangladesh) d i t que l e d r o i t au développement e s t un d r o i t 
précieux q u i renferme tous l e s p r i n c i p e s que l ' O r g a n i s a t i o n des Nations Unies 
reconnaît comme étant de nature à 'favoriser* l a sécurité et l a dignité de l a -
personne humaine. I l e st f a i t mention, à.l'article ^5 de l a Charte, des c o n d i t i o n s 
de stabilité et de bién-êtrè nécessaires poub asáurer entre l e s n a t i o n s des . 
r e l a t i o n s p a c i f i q u e s et amicales. En f a i t , cet a r t i c l e v i s e à promouvoir une 
élévation des niveaux de v i e et à r e n f o r c e r l e respect des libertés fondamentales. 

47- L ' a r t i c l e 21 de l a Déclaration u n i v e r s e l l e des d r o i t s de l'homme revêt une 
importance' c a p i t a l e en ce sens q u ' i l donne à chacun l e d r o i t de p a r t i c i p e r à l a 
conduite des a f f a i r e s publiques de son pays, ce q u i est Д.а base de l a démocratie. 
La volonté du peuple s e r t dès l o r s d'assise à l'autorité gouvernementale. La 
démocratie TaVorise, protège et préserve l e s d r o i t s de l'homme. L ' a r t i c l e 22 
mentionne l e d r o i t au développement de l a personnalité t a n d i s que l ' a r t i c l e 28 
s t i p u l e que-toute personne a d r o i t à ce que règne, sur l e plan s o c i a l et sur l e 
plan i n t e r n a t i o n a l , un ordre t e l que l e s d r o i t s et libertés énoncés dans l a 
Déclaration puissent y trouver p l e i n e f f e t . I l y a deux façons d'interpréter 
l ' a r t i c l e 28 : ou bien i l crée un d r o i t au développement, ou .bien i l f o u r n i t une 
s i m p l e ' o r i e n t a t i o n . La délégation du Bangladesh estime qu'en f a i t , c e t a r t i c l e 
confère uh d r o i t i n d i v i d u e l et c o l l e c t i f au développement, 

48. I l e st d i t dans le'Préambule du Pacte i n t e r n a t i o n a l r e l a t i f aux d r o i t s 
économiques, sociaux et c u l t u r e l s que l e s êtres humains doivent être libérés ûe l a 
c r a i n t e et de l a misère, ce q u i n'est p o s s i b l e que s i tous j o u i s s e n t des d r o i t s 
éconoiniques, sociaux et c u l t u r e l s , en plus des d r o i t s c i v i l s et p o l i t i q u e s , et 
s ' i l s j o u i r e n t du d r o i t au développement sur une base i n d i v i d u e l l e et c o l l e c t i v e . 
L ' a r t i c l e 25 du Pacte implique un d r o i t à l'autodétermination et au développement. . 
La reconnaissance de ce d r o i t au développement assurera aux peuples des pays en 
déve3.opijeôlènt et des pays développés une répartition équilibrée des chancçs. sur l e 
plan'économique. 

49. La délégation du Bangladesh est fa v o r a b l e à l ' a b o l i t i o n de l a peine de mort 
par respect pour l e d r o i t à l a v i e . On n'est jamais totalement à l ' a b r i d'une 
erreur j u d i c i a i r e , bien q u ' i l s o i t nécessaire de prévoir des mesures d i s s u a s i v e s 
pour g a r a n t i r l a sécurité d ' a u t r u i . En tout état de cause, l ' a r t i c l e б du Pacte 
i n t e r n a t i o n a l r e l a t i f aux d r o i t s c i v i l s et p o l i t i q u e s d e v r a i t être rigoureusement 
respecté, de manière que l e s i n d i v i d u s puissent a v o i r l a c e r t i t u d e que l e u r cause 
sera entendue équitableraent. 

50. M. SERGIWA (Jamahiriya arabe libyenne) d i t que l e d r o i t au développement est 
inalienable,>ч;огагае l ' a reconnu l e Groupe de t r a v a i l d'experts gouvernementaux sur 
l e d r o i t au développement, dont i l estime que l e mandat d o i t être renouvelé. 

i 
51. La reconnaissance' du d r o i t au développement est l ' o b j e c t i f u l t i m e du nouvel 
ordre économique i n t e r n a t i o n a l . I l est lié aux d r o i t s de l ' i n d i v i d u et de l a 
f a m i l l e , a i n s i qu'au d r o i t au t r a v a i l , à l'éducation, à l a santé et à l a p a r t i c i 
p a t i o n à l a v i e publique. I l comprend a u s s i l e d r o i t des peuples à opter pour l e 
système économique de l e u r c h o i x , à e x p l o i t e r l e u r s ressources n a t u r e l l e s et à 
disposer d'eux-mêmes. 
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52. Le d r o i t au développement exige q u ' i l s o i t mis f i n à l a domination"áés sociétés 
t r a n s n a t i o n a l e s e t des monopoles, a i n s i qu'au c o l o n i a l i s m e , au racisme e t au 
sionisme, q u i sont responsables de crimes t e l s que l e génocide. I l a a u s s i pour 
préalable l'arrêt de l a course aux,armements e t l a d i s p a r i t i o n du système i n t e r n a 
t i o n a l a c t u e l , q u i permet aux f o r t s d'opprimer l e s f a i b l e s . 'Ce système impose un l o u r d 
fardeau économique aux pays en développement, dont l e s peuples s o u f f r e n t de malnu
t r i t i o n , manque de so i n s e t sont insuffisamment eduques. A i n s i , i l y a 8OO m i l l i o n s 
d'analphabètes danp l e monde. La course aux armements détourne l e s ressources d i s p o 
n i b l e s à des f i n s m i l i t a i r e s e t entrave i e développement sócialcfes pays du tiéfs monde, 
q u i s o n t , c o n t r a i n t s dç g a s p i l l e r l e u r s r i c h e s s e s pour s'armer. Au Moyen-Orient pat* 
exemple, l e s peuples arabes sont obligés de,s'armer c o n t r e . l e s s i o n i s t e s , s i t u a t i o n 
que l'on retrouve en Afrique du Sud. 

53- Le Groupe de t r a v a i l d e v r a i t a t t a c h e r une importance"particulière au d r o i t 
à l a p a r t i c i p a t i o n p o p u l a i r e , q u i f a i t p a r t i e du d r o i t au développement..Tout' 
i n d i v i d u a l e d r o i t de v i v r e dans l a dignité et de bénéficier du dévelôppemerit'écono
mique e t s o c i a l . Les pays en développ,ement ont besoin de ressources supèïémentaires' 
pour f a v o r i s e r l e u r e s s o r . Les désordres monétaires a c t u e l s , l a recrudescence du 
protectionnisme, l e ralentissement des échanges commerciaux, l'alourdissement de l a 
dett e des pays en développement, l a chute de l e u r s revenus, l e u r s difficultés d'accès 
aux marchés,.-.les taux d'Intérêt élevés et l e s activités des sociétés t r a n s n a t i o n a l e s 
sont autant., de, f a c t e u r s q^ui. c o n t r i b u e n t à aggraver l a s i t u a t i o n e t p o r t e n t clairement' 
a t t e i n t e au d r o i t au développement. 

54. . ii'V'Assemblée générale a ilemandé, comme l e s pays non alignés,que "cesse l ' e x p l o i 
t a t i o n dans l e s r e l a t i o n s éconprnlq̂ ues i n t e r n a t i o n a l e s . Néanmoins, l e s pays développés 
continuent de repousser l'ot^verttire de négociations g l o b a l e s dans l ' i n t e n t i o n de 
préserver l e système a c t u e l . 

55. La délégation de l a Jamahiriya arabe libyenne se réjouit que de nouveaux pays 
a i e n t adhéra aux, Pactes i n t e r n a t i o n a u x r e l a t i f s aux d r o i t s de l'homme q u i contribuent 
au premier chef à renforper l a p r o t e c t i o n des d r o i t s de l'homme dans 1е1тЩе','11 e s t 
néanmoins r e g r e t t a b l e que c e r t a i n s pays, q u i p r o t e s t e n t de l e u r attachainent' à là cáxise 
des d r o i t s de l'ho.npe, ne s o i e n t pas e^icore p a r t i e s à ces Pactes. 

56. 'M..PICHEV ( B u l g a r i e ) d i t que l e s activités menées par l e s Nations Unies pour 
promouvoir l e s d r o i t s économiques, sociaux e t c u l t u r e l s sont nécessaires s i l'on 
veut résoudre l e s problèmes q u i se posent à de nombreux pays dans ce domaine. Dès 
m i l l i o n s de,p.ersonnas s o u f f r e n t du chômage, de l a pauvreté, ,de l a faim, de l a maladie 
et de l'analphabétisme, e.equi e s t désastreux pour l e u r s libertés fondamentales. Lé 
t i e r s monde ne détient pas l e t r i s t e privilège des carences économiques e t s o c i a l e s 
graves. Dans l e s pays fortement industrialisés, nombreux sont l e s s a n s - a b r i , l e s 
sans-ômploi et l e s affamés. A i n s i , aux Et a t s - U n i s , l a p l u s grande puissance c a p i t a l i s t e 
e t m i l i t a i r e , l e nombre des pauvres n'a jamais été a u s s i élevé depuis 1? ans. 
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57» Nombreux sont ceux q u i de par l e monde sont sans emploi ou sont pour l e moins 
sous-employés. Dans l e s pays en développement, un demandeur d'emploi sur t r o i s ne 
trouve pas de t r a v a i l régulier et aux E t a t s - U n i s , l e taux de chômage e s t actuellement 
de 8 ,2 % de l a p o p u l a t i o n . La faim e t l a m a l n u t r i t i o n sévissent dans l e monde e n t i e r 
e t quelque 450 m i l l i o n s d ' i n d i v i d u s en sont v i c t i m e s . Aux États-Unis a u s s i , l a faim 
e s t un problème grave. On constate des phénomènes analogues dans l e s pays d'Europe 
o c c i d e n t a l e , où l e nombre t o t a l des chômeurs a t t e i n t d i x m i l l i o n s , sans compter l e s 
personnes q u i ne sont que p a r t i e l l e m e n t employées. On imagine que trop b i e n l e s 
possibilités réelles qu'ont ces m i l l i o n s d ' i n d i v i d u s d'exercer adéquatement l e u r s 
d r o i t s . 

58. I l n'est guère u t i l e de s'étendre davantage sur l a nécessité de créer des 
c o n d i t i o n s s o c i a l e s e t économiques fa v o r a b l e s à l a jouissance p l e i n e e t entière des 
d r o i t s de l'homme e t des libertés fondamentales. Au nivaau i n t e r n a t i o n a l , c e l a suppose 
que des e f f o r t s s o i e n t déployés pour préserver l a paix et l a sécurité e t re s p e c t e r 
l e s p r i n c i p e s e t l a s normes u n i v e r s e l s du d r o i t i n t e r n a t i o n a l . Les p o l i t i q u e s q u i 
tendent à exacerber l e s tensions i n t e r n a t i o n a l e s bt l e s p r a t i q u e s q u i relèvent de l a 
guerre f r o i d e ne peuvent que f a i r e o b s t a c l e au progrès s o c i a l , économique et c u l t u r e l , 
p u i s q u ' e l l e s entraînent d'exorbitantes dépenses m i l i t a i r e s au détriment du dévelop
pement s o c i a l . 

59. Les mesuras à prendre sur l e p l a n n a t i o n a l pour assurer l e s c o n d i t i o n s s o c i a l e s 
e t économiques nécessaires à l a jouissance des d r o i t s de l'homme ont été énoncées à 
maintes r e p r i s e s dans d i v e r s documents des Nations Unies e t notamment dans l a 
Déclaration sur l e progrès et l e développement dans l e domaine s o c i a l . Une réforme 
importante des s t r u c t u r e s économiques, l o r s q u ' e l l e s ne répondent pas aux besoins, 
semble donc ind i s p e n s a b l e au progrès et à un développement s o c i a l authentiques. 

6 0 . L'expérience de l a Bu l g a r i e pendant l e s 40 dernières années montre qu'une 
tra n s f o r m a t i o n profonde de l a société sur l e s plans économique et s o c i a l crée des 
c o n d i t i o n s p r o p i c e s à une démocratisation générale et à l a réalisation du p o t e n t i e l 
humain. A cet égard, l a délégation bulgare attache une grande importance au d r o i t au 
développement. L'une des idées l e s p l u s intéressantes q u i a i e n t été avancées sur l a 
question dans l e rapport du Groupe de t r a v a i l d'experts gouvernementaux (E/CN.4/1984/15) 
e s t que l e d r o i t au développement et l e d r o i t à v i v r e en paix sont intimement liés. 

61 . Abordant l a question de l ' E t a t des Pactes i n t e r n a t i o n a u x r e l a t i f s aux d r o i t s 
de l'homme, l e représentant de l a B u l g a r i e d i t qua ces deux instruments o f f r e n t une 
base j u r i d i q u e s o l i d e pour promouvoir e t encourager l e respect u n i v e r s e l des d r o i t s 
de l'homme et des libertés fondamentales. S i ces instruments étaient ratifiés par 
tous l e s E t a t s , l a s t r i c t e o b s ervation des o b l i g a t i o n s q u i en découlent c o n s t i t u e r a i t 
un cadre des p l u s u t i l e s pour l a coopération i n t e r n a t i o n a l e . En t a n t que p a r t i e aux 
deux Pactes, l e Gouvernement bulgare a présenté un rapport à l a Commission des d r o i t s 
de l'homme en 1978 et t r o i s rapports au Groupe de t r a v a i l de s e s s i o n chargé d'étudier 
l ' a p p l i c a t i o n du Pacte i n t e r n a t i o n a l r e l a t i f aux d r o i t s économiques, sociaux e t 
c u l t u r e l s . La délégation bulgare e s t f o r t s a t i s f a i t e de l'oeuvre accomplie par ces 
organismes et constate avec p l a i s i r q u ' i l s ont noué un dialogue c o n s t r u c t i f avec l e s 
Etats p a r t i e s . Les résultats de l e u r s travaux apportent une preuve supplémentaire 
de l'efficacité de l a p o l i t i q u e du Gouvernement bulgare - g a r a n t i r dans l a p r a t i q u e 
e t par l a l o i l a jouissance de tous l e s d r o i t s de l'homme. 
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62. '. M. ADJOYI (Togo) félicite le Groupe de travail d'experts gouvernementaux sur 
Iç droit au développement pour son rapport (E/CM.4/1984/13). Dans l a présentation, 
qu'il en a faite, le Président du Groupe a évoqué les leçons qui peuvent être tirées 
de .la grave crise .économique de ces dix dernières années. Celle-ct a eu le ésérite 
dé faire ressortir l'interdépendance des économies et l a nécessité de renforcer 
la .coopération entre les pays nantis du Nord et les pays moins nantis du. St*d. Minés 
par les. effets de l a crise, les pays en développe.roent: ont cessé d'âtre le débouché 
des ,eîçpor.t;9tions des pays .développés, d'où l a grande récession économique de ces 
pays. Les timides reprises de 1980 sont restées sans effets notables du f a i t qu'elles 
n'étaient pas soutenues par les pays en développement. I l est c l a i r que s i ces pays 
avaient été suffisamment développés, i l s auraient pu continuer à absorber les 
expprtjáttons des pays développés, qui. auraient été à leur-.tour en mesure, de relancer 
leurs propres économies. crise économique a .donc-apporté l a pr-euve du droit qu'ont 
les'pays en développement • de se développer.-

63. Dans les pays nantis, l a crise a provoqué ifaccroissement du- «©mbre•des san*-
emploi et des aans~abri, mais 0'<î,sont les pays du tiers monde•••qud- l'ont rèasent'ie- le 
piùs durement, car'elle a provoqué i a décomposition de leurs fragiles structures-' 
économiques et multiplié le nombre déjà grand de personnes privées de la jouissance 
de leurs droits élémentaires. 

' 'Le droit au développement appartient à l a fois aux Etat-s et aux individus, au 
niveau des Etats, ce droit doit permettre l'instauration d*un ordre international 
plus, juste et o f f r i r des possibilités plus.-réelles de développement et de jouissance 
dea droits de l'homme. A cet égardj i l est.,.à déplorer que l'Afrique du Sud, qui 
dispose déjà de toutes les structures économiques et de tous les moyens appropriés, 
r e f u s e d ' o f f r i r à sa population de couleur l a possibilité de jouir de son droit au 
développem.ent. L'Afrique du Sud doit bannir l'apartheid, créer une société multlraoiale' 
et o f f r i r à chaque citoyen, qu'il soit noir ou blanc» des conditions de..vie décentes. 
Le f a i t que l'Afrique du Sud soit 1'од.; des bénéficiaires de i'ordre, économique 
iuternationâl'actuel rend l'apartheid encore plus abominabis» L'âfrique du Вла devrait 
être rêjetée de cet ordre international.. 

65. Aù niveau individuel, chacun dewa', dans 1'*exercice de son aroit au développement, 
f a i r e l ' e f f o r t nécessaire pour bénéficier des possibilités offertes par son pays. 
Ces possibilités peuvent être créées avec le concours des individus eux-mêmes, d'où 
l'importance de l a notion de participation populaire. En somme, le droit au 
développement doit être conçu córame un Impératif, aux niveaux national et internationale 
Aussi, l a délégation togolaise souscrit-elle entièrement à l a prorogation du mandat 
du Groupe de t r a v a i l . 

66. L'ordre économique actuel, dans lequel le fossé entre les peuples des pays 
développés et des pays en développement s'agrandit tous les jours davantage et où 
le génie créateur de 1'homme s'exerce à rechercher des moyens d'accumuler des 
richesses au détriment de son prochain, est 1•obstacle majeur à toute chance de 
progrès des pays en développement et repose sur un phénonène dp dépendance. Ainsi, 
bon nombre de pays en développement sont restés, de-s fourniaaeviî's de matières. 
premières ou de'produits semi-finis. !..̂s prix de oea produii^a,,, qu.t r.epRésentent ?0 
à 90 % de leurs recettes d'exportation, subissent .d'lncessantfs.-.fiuc souvent 
à i a baisse, alors que, dans-le même tempa, les prix'dea produits'manufасt«rès que 
les pays développés exportent vers le tiers monde enregistrent des hausses 
vertigineuses, aggravant ainsi l a détérioration des termes de l'échange. Les pays en 
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développement, qui comptent es s e n t i e l l e m e n t sur l e u r s e x p o r t a t i o n s pour réaliser l e u r s 
plans de-développement» se retrouvent donc dans l'impossibilité de se doter des 
s t r u c t u r e s économiques dont i l s ont besoin, malgré l e s prêts q u ' i l s contractent, pour 
compenser l e a pertes dues à l a baisse des p r i x des matières premières et l ' a s s i s t a n c e 
que l e u r f o u r n i t l a communauté i n t e r n a t i o n a l e . Ces pays sont l e s premières v i c t i m e s 
de l a hausse des taux d'intérêt, q u i f a i t doubler et p a r f o i s t r i p l e r l e montant . 
des dettes contractées i l y a quelques années. Leurs e f f o r t s de développement sont 
du coup annihilés et l e u r s populations privées de l a possibilité de j o u i r de l e u r s 
d r o i t s économiques, sociaux e t c u l t u r e l s . En effet> comment p o u r r a i e n t - e l l e s bénéficier 
des b i e n f a i t s de l'éducation, de l a santé et du logement, s i l e s s t r u c t u r e s appropriées 
n' e x i s t e n t pas e t , p i r e encore, s i l«urs gouvernements n'ont pas l e s moyens de l e s 
créer ? 

67. Des centaines de m i l l i o n s d ' i n d i v i d u s v i v e n t aujourd'hui dans.le dénuement,le 
plus t o t a l , ne pouvant s a t i s f a i r e à l e u r s besoins l e s p l u s e s s e n t i e l s , et sont privés 
par conséquent de l a jouissance de l a pl u p a r t des d r o i t s fondamentaux e t inaliénables 
q\ïé l e u r reconnaît-la Déclaration u n i v e r s e l l e des d r o i t s de l'homme. Pendant ce 
temps, l e s p o p u l a t i o n s des paya, développés v i v e n t dans l e c o n f o r t e t l'abondance. 
Pourtant, q u e l l e s que. s o i e n t l e u r , race ou l e u r nationalité^ l e s i n d i v i d u s ont-, tous 
l e s mêmes d r o i t s au regard de l a Déclaration u n i v e r s e l l e et d^^ Pactes J j i t e r n a t l o n a u x . 
I l y a là une i n j u s t i c e q u i doit, être corrigée au moyen d'un-système de coopération 
i n t e r n a t i o n a l e permettant' d'éliminer l e s graves disparités a c t u e l l e s et d ' i n s t a u r e r 
un ordre économique i n t e r n a t i o n a l p l u s j u s t e et plus équitable o f f r a n t à Ьоцз les 
hommes l e s mêmes chances d'épanouissement. L'épanouisseffl̂ iit des peuples pa,sse,,aussi 
par l e u r d r o i t à l'autodétermination e t , à cet égard, i l convient d'évoquer l a l u t t e 
du peuple namibien pour son indépendance. 

é8. La création d'un nouvel ordre économique i n t e r n a t i o n a l e st l a c o n d i t i o n s i n e qua 
;hóñ de là jouissance du d r o i t au développement. Comme l'a.déclaré l e Président de 
l a République t o g o l a i s e , l e s progrès de l a science e t de l a technique ne servent à 
r i e n . s ' i l s n'ont'pas pour o b j e c t i f e s s e n t i e l d'amélidrer globalement l a c o n d i t i o n 
humaine. L'indépendance et l a liberté des peuples et l e s d r o i t s inaliénables des 
nat'ionà ne peuvent être g a r a n t i s que s i tous l e s pays comprennent l'urgente 
nécessité de se donner l a àain pour mettre f i n à l ' i n j u s t i c e et créer l e s c o n d i t i o n s 
de l a pai x partout dans l e monde. 

69. M. COLLIARD (France) d i t qu'en adhérant l e même j o u r au. Pacte i n t e r n a t i o n a l 
r e l a t i f aux d r o i t s c i v i l s e t p o l i t i q u e s et au Pacte i n t e r n a t i o n a l relatif,ацх d r o i t s 
économiques, sociaux e t c u l t u r e l s , l e Gouvernement français a voulu témoigner de 
l'égale importance q u ' i l attache aux d r o i t s i n d i v i s i b l e s et i n d i s s o c i a b l e s énoncés 
dans ces deux instruaiènts i n t e r n a t i o n a u x . 

70. Les Pactes i n t e r n a t i o n a u x r e l a t i f s aux d r o i t s de l'homme marquent une étape 
importante dans l e s e f f o r t s e n t r e p r i s par l ' O r g a n i s a t i o n des Nations Unies pour 
promouvoir et défendre l e s d r o i t s de l'homme et t r a d u i s e n t l a volonté de l a 
Communauté i n t e r n a t i o n a l e d'établir des règles ide n t i q u e s et contraignantes pour 
.¿ou,8 l e s E t a t s , I l est donc justifié que l a Commission exprime à chacune de ses 
se,ssions 1,'.espoir que tous l e s E t a t s membres adhéreront aux deux Pactes e t qu'elle 
s o u l i g n e que íes E t a t s p a r t i e s doivent s ' a c q u i t t e r rigoureusement de l e u r s 
o b l i g a t i o n s en v e r t u des Pacte?, 
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71. A sa trerite-neuvième s e s s i o n , l a Commission a souligné q u ' i l i m p o r t a i t de dóníier 
гте l a r g e publicité aux travaux du Comité des d r o i t s de l'homme. La délégation' 
françaiS^e se'réjouit que l e s documents du Comité p i i i s s e n t désormais être publiés'áous 
líiormfe de volumes, ce q u i permettra aux gouvernements, aux o r g a n i s a t i o n s non gouv%r* 
«Elementales et aux universités du monde e n t i e r de bénéficier d'xme souïce d'infôr- ' 
mations e x c e p t i o n n e l l e sur l e s mesures p r i s e s par l e s E t a t s en'vue de' l ' a p p l i c a t i o n 
d t i T i ^ c t e i n t e r n a t i o n a l r e l a t i f aux d r o i t s c i v i l s et p o l i t i q u e s . 

5^2i'-i-La. délégation française se félicite également de-l'adoption p a r l e Co n s e i l 
'économique et s o c i a l d'une résolution selo n l a q u e l l e l e Groupe de t r a v a i l de s e s s i o n 
chargé d'étudier l ' a p p l i c a t i o n du Pacte i n t e r n a t i o n a l r e l a t i f aux d r o i t s économiques, 
sociaux et c i i l t u r e l s d o i t i n c l u r e dans son rapport annuel un compte rendu des 
observations présentées à l ' o c c a s i o n de l'examen des rapports de chaque pays. Une 
t e l l e mesure d e v r a i t permettre au C o n s e i l économique e t ^ s o c i a l de s u r v e i l l e r encore 
.\piuB efficacement , 1'-application du .Pacte. 

75. 'Au'.cours des dernières, années, l e s problèmes posés par l e s r e t a r d a dans l a ; 
pxéffentation des rapports des E t a t s p a r t i e s aux deux Pactes ont souvent été évoqué.s 
dans; diverse^., i n s t a n c e s , notamment à l a Commission. Certes, i l n'appartient .pas à" 
.la- Commission de^prendre l ' i n i t i a t i v e de proposer des mesures précises pour éviter, 
•ces retards,.'-mais .feel-le-ci p o u r r a i t cependant exprimer sa préoccupation à ce sujet, 
•eti l'espto'ir que l e s . procédures prévues dans l e s résolutions 37/44 et 38/2О de 
1':Assemblée générale ^ r o n t rapidement appliquées et permettront d'adopter des 
d i s p o s i t i o n s v i s a n t -à, remédier à l a s i t u a t i o n a c t u e l l e . 

74. La France, q u i a a b o l i l a peine c a p i t a l ^ l e 9 octobre, I 9 8 I , se réjouit -à^e, 
l a p r o p o s i t i o n de l a République fédérale d'Allemagne tendant à ce qu'ion p r o j e t de 
^convention i n t e r n a t i o n a l e sur ce s u j e t s o i t élaboré.-- La .délégation française n'a •• 
pas d ' o b j e c t i o n à ce que l a Sous-Commission de l a l u t t e contre l e s mesures d i s c r i 
m i n a t o i r e s et de l a p r o t e c t i o n des minorités émette un a v i s sur ce que p o u r r i t être 
un p r o j e t de pr o t o c o l e sur l ' a b o l i t i o n de l a peine de mort. Cependant, vm. groupe., 
de t r a v a i l composé de représentants des E t a t s membres d e v r a i t être constitué en,, 
temps opportun. Ce n'est que sur l a base des délibérations de ce groupe qu'un 
.ípíQ'JLeti de convention po-urra être élaboré pour être présenté à l a Commission^ 

75. M. C o l l i a r d annonce qu'en décembre I 9 8 3 , l e Parlement français a adopté une 
loivaiiit.orisant l e giouvernement à r a t i f i e r l e Protocole f a c u l t a t i f se rapportant 
'áu'íPacte i n t e r n a t i o n a l r e l a t i f атдх d r o i t s c i v i l s et p o l i t i q u e s , 

7 6 y • M. 3 ÍANCP•.(Argentine) se félicite de,.ce que l e Groupe de t r a v a i l d'experts 
gouvernementaux sur l e d r o i t au développement a,it pu élaborer l e préambule du 
p r o j e t de déclaration sur l e d r o i t au développement, ce qui permet d'espérer l e 
succès des travaux f u t u r s .du Groupe. En conséquence, i l se prononce en faveur 
de l a pr o r o g a t i o n du mandat, ац -Groupe de t r a v a i l . 

77%. La délégation argentine attache une,grande importance à,la n o t i o n de p a r t i c i 
p a t i o n p o p u l a i r e en tant que f a c t e u r du développement et en tant que d r o i t ей s o i . 
•Aicet i g a r d , e l l e yemercie le secrétariat de,son étude préliminaire sur l e d r o i t 
à l a ifâ-rticipation populaire., publiée sous l a cote E/CII.4/1984/125 c e t t e étude 
d o i t être complétée par des recherches p l u s approfondies et des renseignements 
complémentaires de l a part des gouvernements. 
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78. En û'e qXíl ooncome l'état des Pactes i n t e r n a t i o n a i i x r e l a t i f s aux âroits de 
l'homme, M. B l a n c h i indique que l e gouvernement de son pays a présenté au Congrès 
un p r o j e t de l o i ' concernant l a r a t i f i c a t i o n des lactés et l'adhésion au Protocole 
f a o x i l t a t i f se rapportant au îë,cte i n t e r n a t i o n a l r e l a t i f aux d r o i t s c i v i l s et ' 
p o l i t i q u e s . Le Gouvernement arg'entin a également décidé de présenter au Congrès гш 
projet- de l o i sur l a r a t i f i c a t i o n de l a Convention américaine r e l a t i v e aux d r o i t s 
de l'hottme et a reconnu l a p l e i n e j t x r i d i c t i o n de l a Cour intéramériûaine àeé d r o i t s 
de l'homme/établie à San José (Costa R i c a ) . 

79* bu délégation argentine appuie l a p r o p o s i t i o n de l a Hépublique fédérale 
d'Allemagne et d'autres délégations v i s a n t à élaborer un ;projet de deuxième 
pr o t o c o l e f a c u l t a t i f se rapportant au P&,cte i n t e r n a t i o n a l r e l a t i f aux d r o i t s 
c i v i l s e t p o l i t i q u e s , concernant 1 ' a b o l i t i o h de l a peine c a p i t a l e . 

80. ЕП' c o h c l u s i o n , l a délégation argentine estime que l a r a t i f i c a t i o n x m i v e i s e l l e 
des ftictes i n t e r n a t i o n a u x c o n s t i t u e r a i t l'une des étapes l e s plus importantes 
dans l a défense des dr-oits de l'homme et dans la, réalisation des idéaux de 
l ' G r g a n i s a i i o n des Eations Unies. 

81. M., Н Ы ^ И EBSEZ (Cuba) d i t que l e respect du d r o i t au développemertt est 
étroitement lié à l a p l e i n e jouissance de tous l e s âroits de l'homme'et que t e l 
q u ' i l e st consacré par lés inst3n5ments j u r i d i q u e s i n t e r n a t i o n a u x , cé d r o i t peut 
être Gotísidéré comme xm d r o i t ' i n d i v i d u e l et сотые u n - d r o i t des peuples. Un grand 
nombre de théories 'ont été avancées en ce qui concerne l e respect des d r o i t s de 
l'hoiùme et l'accent a été placé sans r a i s o n sui> de préteMues'violations de 
ce r t a i n e d i x i i t s c i v i l s et p o l i t i q u e s , mais l a p l u p a r t dos délégations qvd 'ont ' p r i s 
l a p a r o l e à ce s u j e t représentent des E t a t s q u i ont eux-mêmes nié l e s d r o i t s 
fOridamentaxix à'\in grajiâ nombre de personnes et instauré un système s o c i a l i n t e r 
n a t i o n a l en v e r t u duquel une grande p a r t i e de l'humanité a été tenue dans 
l'ignoraftce de Ses d r o i t s . L'analphabétisme, l a faim, l a pauvreté'et l'oppression 
r a c i s t e , c o l o n i a l i s t e et néocolonialiste entraînent chaque année l a mort de 
m i l l i o n s de personnes qxii n'ont jamais su ce que s i g n i f i a i e n t l e g d r o i t s de l'homme. 

82. L'exercice des d r o i t s de l'homme est fo t t c t i o n de cir c o n s t a n c e s ffiatérielles 
et non de théories. Ceux dont l e s a c t i o n s ont contribué à ma i n t e n i r lés nations 
dans un état de p r i v a t i o n ne sont pas moralement habilités à p a r l e r des d r o i t s 
de l'homme. Les problèmes économiques et sôcia\JX des pays en développement sont 
dus en grande païtie à l'emprise du c o l o n i a l i s m e , du néocolonialisme, de 
l'impérialisme, du racisme et de 1'apartheid. En conséquence, i l incombe en 
premier l i e u aux pays q u i ont pendant longtemps récolté l e s f r u i t s de 
l ' e x p l o i t a t i o n de résoudre l e s problèmes du sous-développement. Les nation s q u i 
ont pillé l e s ressources des pays en développement par l e passé ont vis-à-vis de 
ces d e r n i e r s une det t e incommensurable et i l e st surprenant, dans ces c o n d i t i o n s , 
de l e s entendre p a x l e r d'humanitarisme avec tant d'éloquence. 

83. A l ' i n v i t a t i o n du Ecésident de l'E q u a t e i i r , une réunion des chefs d'Etat ou de 
gouvernement des pays d'Amérique l a t i n e et des Caraïbes a eu l i e u à Quito -en 
j a n v i e r 1984« Dans une déclaration o f f i c i e l l e , l e s p a r t i c i p a n t s ont souligné l a 
gravité de l a c r i s e économique et s o c i a l e que traverssùent l e u r s pays et se sont 
déclarés préoccupés par l a s i t u a t i o n économique mondiale q t i i menaçait l a stabilité 
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et l e déyelqppement de l a région. I l s ont demandé que l a c r i s e s o i t résolue d'urgence, 
au moyen de mesures régionales, et ont insisté sur l ' i n f l u e n c e à cet égard 
d'éléments étrangers que l e s pays de l a région étaient incapables d'éliminer par 
eux-mêmes, mais qui a v a i e n t rendu l e t i r s économies de plu s en plus f r a g i l e s face à 
des f a c t e u r s économiques extériexu?s t e l s que l a détérioration des termes de 
l'échange, l'augmentation des taux d'intérêt et l'arrêt des îlvix de capitaux, 
Entre a u t r e s conséquences néfastes de c e t t e s i t u a t i o n , i l f a u t . c i t e r un taux de 
chômage sans précédent et une b a i s s e s e n s i b l e du niveau de v i e des populations de 
l a région. Les pays d'Amérique l a t i n e et des Caraïbes ne peuvent pas résoudre setils 
l a c r i s e , mais doivent o b t e n i r une aid e extérietore considérable, ess e n t i e l l e m e n t 
dans l e domaine des échanges commerciaux ôt d.ès f i n a n c e s . 

84. Cette s i t u a t i o n , q m . se retrouve dans l e r e s t e du monde en développement, amène 
à penser que seule une a c t i o n mondiale peut résoudre l a c r i s e économique i n t e r n a t i o n a l e 
a c t u e l l e et o u v r i r l a v o i e au progrès рогдг l a majorité des peuples du monde. 

85. Ces préoccupations ne s i g n i f i e n t aucunement que l e s d r o i t s c i v i l s et 
p o l i t i q u e s sont négligés, comme l ' o n t prétendu ceux q u i n'ont-pas s a i s i l'ampleur 
des problèmes socio-économiques ou qui ont tenté d'éluder l e u r s responsabilités 
dans ce domaine. Selon l ' a r t i c l e 28 de l a Déclaration i m i v e r s e l l e des d r o i t s de 
1'homme,toute personne a d r o i t à ce que règne, sur l e plan s o c i a l et sur l e plan 
i n t e r n a t i o n a l , un ordre .tel que l e s d r o i t s et libertés énoncés dans l a Déclaration 
puis s e n t y trouver p l e i n : e f f e t . T o u t e f o i s , l e s efîo:^s déployés par l ' O r g a n i s a t i o n 
des Mations Unies рогяг,assurer l e res p e c t de ce d r o i t ont été contrecarrés par 
l ' a t t i t u d e ambiguë des Etat s - U n i s envers l e s travaijx du Groupe de t r a v a i l d'experts 
gouvernementaux sur l e d r o i t au développement s l e s E t a t s - U n i s se sont abstenus 
l o r s du vote de l a Commission à ce s u j e t et ont été l e s seuls à v o t e r contre l e s ^ 
résolutions de l'Assemblée générale v i s a n t à reconnaître l e d r o i t au développement 
en t a n t que d r o i t de l'homme inaliénable. Le f a i t que ce pays refuse de reconnaître 
l e .(Jjîoit au développement compromet l ' e s p o i r d'un accord prochain sur un p r o j e t de 
déclaration et i l c o n v i e n d r a i t en conséquence de rechercher d'autres s o l u t i o n s 
рош?.. ̂ t i s f a i r e l e s a s p i r a t i o n s de l a grande majorité de l a communauté mondiale, 
tiette a t t i t u d e égoïste d'isolement de l a p a r t des Et a t s - U n i s prouve une f o i s de 
plus que ce pays, s'oppose à l a s o l u t i o n des problèmes économiques, p o l i t i q u e s .. 
et sociaux de l a grande majorité des pays. 

86. le. question d e . l a p a r t i c i p a t i o n p o p u l a i r e au développement revêt une grande 
importance car l ' i n d i v i d u est à l a f o i s l e protagoniste et l ' o b j e t du dévelop-
panent. Les pays en développemeiat doivent comprendre que l e s progrès dépendent 
non seulement de l e t i r s propres e f f o r t s , mais également de l ' e x i s t e n c e d'un ordre, 
s o c i a l j u s t e et démocratique assiorant une j u s t e répartition des ressourcés.: ; 

87* M,., В1АШ (Gambie) réaffirme que de l ' a v i s de sa délégation, l e s droits..id.e 
l'homme sont interdépendants et i n d i s s o c i a b l e s et doivent être considérés tous 
ensemble. On ne peut examiner l e d r o i t au développement séparément, en f a i s a n t 
a b s t r a c t i o n de l a s i t u a t i o n économique mondiale a c t u e l l e et de ses ef f e t s -
préjudiciables s\ir l e s pays en développement. 
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8 8 . Depuis un certain nombre d'années^ l a stagna,tion économique et l'insécurité 
alimentaire coBstituéiit un grave sujet de préoccupation pour l a plupart des pays' 
en développsaeiit, Afrique,' a t се,- en raison essentiellement de 
l'insuflisancie de l'aide bilatérale et multilatérale et de son caractère aléatoire. 
Vu g i i ' i l éstiimpossiblé, dans ces conditions, dé mettre en oeuvre les programmés 
internatiunaïpç, commie Té Plan d'action'de Lagos dt le nouveau programme Substantiel 
d'action pour'le&'ipàârs les moins avancés, les peuplés du tiers monde continuent 
pour l a plupart de végéter dans l a misère et de souffrir de malnutritiori et de 
maladies. En Afrique, l a sécheresse prolongée dans l a région soudano-sahélieiine 
qui a eu des effets-dévastateura sur les économies dés pays du Sahel et sur l a 
situationtalí-'ñsiitaire en--général a encore aggravé les choses. Lé Secrétal'ré'-géneral 
s'est rendu-dans-un oertaiii nombre de pays'-africains pour amener les pays donateurs 
à prendre ..davantage ccinscier.cë dé l a situation et'pour aider à mobiliser des ;̂  
ressourc'eis. 

8 9 . Le-problème alarmant des devises, imputaibïe avant tout au protectionnisme¿-à un 
système monétaJ.re infërnational dépassé et au f a i t que les termes de 1 ' échange''-eqnt 
inéquitables5 constitue--nn obstacle de plus au développements Ces forces extérieures 
négatives sont s i puissantes qu'en dépit d'efforts obstinés, i l est presque 
impossible'pour l e Mers monde de. fai r s Valoir son droit au développement. Les 
pays en déyëloppeméht Ma-pouï̂ oiĵ ^̂  bout des obstacles séculaires auxquels 
i l s se heurtent- que s i dés efforts sont f a i t s de-toute urgence pour instaurer-un-
nouvel ordre écononà. que' international et = définir une s-tràtégie internationale-du " 
développement^:en application dès nombreuses résolutions pertinentes de 
l'Assemblée générale, 

9 0 . Le droit-'au-développement ne peut êtfë exercé dans les pays qui sont еисо'ге 
soumis àvla domiiïation coloniale et à 1 'apartheid et o-ù des mesures de répression 
sont prises contre les populations, comme-c'est lé cas'en Namibie et dans les t e t r i -
toires-arabes- occupés par Israeli II importe;-donc de prendi?e les dispositions 
voulues .pour assurer le pl e i n exercice de ':^^m.s les droits - - c i v i l s , politiques, 
économiques,- "sbsiaxTX et culturels - proqla|B#S dans les Pactes internationaux, étant 
bien entendu-que'les pays en déváloppéüíent devraient se voir accorder, en vertu dés 
principes -énoncés-dars ces'.•pactes, le volume d'assistance économique nécessaire pour 
leur permettre dé :в?'acquitter dûment de leurs • obligations. 

9 1 . Mae'KDBOKüCHI (Japon-) dit que le rapport du Groupe de travail d'experts gouver-* 
nementaux sur le. droit au.-développement (Е/ОМ . 4 / 1 9 8 4 Д 5 ) témoigne de l'ampléulE de' 1й 
tâche:qui attend be groups de- travail-.. Сорще le montre le texte de synthèse tecHni^e' 
d'un pro jet. de-déclaration sur; le'droit au développement, les avis sont'.très--partagés 
sur l a question. La délégation japonaise appuie tous les efforts menés par 
l'Organisation des Nations Unies рогп? promouvoir et faire respecter les droits de 
l'homnœ-et .iessvlibertés fonàaBiGfj;i;ales. et estime que l a nouvelle approiáae conceptuelle • 
est intéressante. Elle, espè^re-que 1 © Groupe essaiera d'élaborer un texte adeeptabie 
pour tous les'iîEtata et: souhaite à cet effet que son mandat Soit prorogée 

9 2 . notion-de droit au développement est centrée sur l'homme auquel on devrait 
gararitiis. le' maximum-de bien-être en faisant de l u i le principal bénéficiaire du 
développement « La prims.uté de lí individu vaut tout autant pour les droits écoiiomiq-üés, 
sociaux e"í'culturels que po-iir les droits c i v i l s et politiques. La Constitution 
japonaise garantit à tous les -citoyens le droit à l'enseignement, au t r a v a i l et à ùri 
niveau de vie satisfaisant leur permettant de jouir du droit à l a santé et du droit 
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à l a culture ainsi que des droits c i v i l s et politiques. Au niveau des c o l l e c t i 
vités comme au niveau national, le développement le plus sain est celui qui repose 
sur l a participation volontaire de citoyens nombreux et instruits. Le Japon, qui 
en est convaincu, encourage l a mise en valeur des ressources humaines, en faisant 
de cette activité un des axes de sa politique de coopération économique et technique. 
I l approuve donc sans réserve le douzième alinéa du préambule du texte de synthèse 
technique dans lequel on reconnaît que l'être humain est le sujet central du 
processus de développement. 

9 5 . Comme on l ' a f a i t observer dans le document E/CN .4/1984/12, i l n'existe pas 
de définition universellement acceptée de l a notion de participation populaire. 
Cependant, cette notion devrait se confondre avec les droits reconnus dans les 
Pactes internationaux et l a Déclaration universelle et en être l'expression; l a 
participation populaire devrait aussi être jugée fondamentale pour l'exercice des 
droits énoncés dans ces instruments. Dans l'étude finale, i l faudrait éviter de 
trop insister sur l a participation des travailleurs et traiter aussi de l a p a r t i 
cipation populaire dans d'autres secteurs de l a vie sociale, conformément à 
l'eojticle 21 de l a Déclaration universelle des droits de l'homme, 

94» Dans son rapport sur l'état des Pactes internationaux r e l a t i f s aux droits de 
l'homme (E/CN . 4/1984/39)> le Secrétaire général a noté une augmentation du nombre 
des adhésions. Mais comme, malheureusement, près de l a moitié des Etats Membres 
de l'Organisation des Nations Unies ne sont toujours pas parties à ces instruments, 
l a délégation japonaise espère que l'on enregistrera de nouvelles ratifications ou 
adhésions. 

9 5 . Le Comité des droits de l'homme, par l'intermédiaire des experts indépendants 
qui y siègent, poursuit sa tâche en application du Pacte international r e l a t i f aux 
droite c i v i l s et politiques. Le rapport du Comité témoigne bien de l'approche 
constructive et sérieuse suivie par cet organe. La délégation japonaise, qui espère 
que tous les Etats apporteront leur plein appui au Comité, accueille favorablement 
l'énergique plaidoyer de l a Commission des droits de l'homme et de l'Assemblée 
générale qui ont demandé qu" l a plus large publicité soit faite aux activités du 
Comité et ppuie donc l a résolution 58/II6 que l'Assemblée générale a adoptée à 
cet effet. Le Groupe de travail de session chargé d'étudier l'application du Pacte 
international r e l a t i f aux droits, économiques, sociaux et culturels a quelque peu 
progressé dans ses travaux, ce qui l u i permet d'examiner plus en détail les rapports 
présentés par les Etats parties. Après avoir examiné les rapports des pays, le 
Groupe de travail a étudié des suggestions et recommandations de caractère général; 
les points sur lesquels un accord s'est dégagé sont mentionnés dans son rapport 
(E/1985 / 4 1 ) . 

9 6 . . A l a trente-huitième session de l'Assemblée générale, nombre de délégations se 
sont'Plaintes du retsird avec lequel étaient soumis les rapports demandés en 
application des Pactes internationaux et de l a Convention internationale sur 
l'élimination de toutes les formes de discrimination raciale. Ces instruments ne 
peuvent être appliqués efficacement que s i les Etats parties soumettent des rapports 
coimne i l s en ont l'obligation. Beaucoup de délégations ont f a i t valoir que l'établis
sement de ces rapports était une charge pour les-Etats parties; l a délégation 
japonaise note avec intérêt à ce sujet l a résolution 58/ I I7 de l'Assemblée générale 
relative à l'obligation qal incombe aux Etats psirties de présenter des rapports. 
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I l f a u t espérer que l e C o n s e i l économique et s o c i a l et l e Groupe de t r a v a i l de 
'session trouveront une s o l u t i o n s a t i s f a i s a n t e à ce problème des r e t a r d s dans l a 
présentation des r a p p o r t s , en tenant compte des suggestions f i g u r a n t dans l e rapport 
du Secrétaire général, comme l'Assemblée générale l e s y a invités dans sa résolution 
38/117 . La communauté i n t e r n a t i o n a l e ne d e v r a i t négliger aucun e f f o r t pour r e n f o r c e r 
l a coopération i n t e r n a t i o n a l e en vue de préserver l e s d r o i t s proclamés dans l e s Pactes 
i n t e r n a t i o n a u x . 

97» Ml Н А В Ш Ш А (Rwanda) d i t que sa délégation constate avec s a t i s f a c t i o n q'uele 
d r o i t au développement, qui a longtemps été dissocié des autres d r o i t s de l'homme, 
est maintenant considéré comme un d r o i t e s s e n t i e l et hautement p r i o r i t a i r e . Ce 
droit recouvre un concept énoncé dans l a Charte des Nations Unies, l e s Pactes 
i n t e r n a t i o n a u x et l a Charte des d r o i t s et devoirs économiques des E t a t s a i n s i que 
dans l e s Déclarations de l ' O r g a n i s a t i o n des Nations Unies r e l a t i v e s au nouvel ordre< 
économique i n t e r n a t i o n a l . l¡e d r o i t au développement est un d r o i t ^ l a f o i s c o l l e c t i f 
et i n d i v i d u e l qui se ra t t a c h e aux d r o i t s c i v i l s et p o l i t i q u e s a i n s i qu'aux d r o i t s 
économiques, sociaux, c u l t u r e l s et j u r i d i q u e s . Vu l e s problèmes c o n t i n u e l s dus au 
déficit de l a balance des paiements, aux termes de l'échange défavorables, à 
l ' i n f l a t i o n et à 1 "^endettement, i l importe de prendre d'urgence des mesures aux 
niveaux i n t e r n a t i o n a l et n a t i o n a l pour donner une réalité à ce d r o i t en procédant à 
l a r e f o n t e du ca'dte i n s t i t u t i o n n e l des r e l a t i o n s i n t e r n a t i o n a l e s . 

9 8 . L ' a r t i c l e 25 de l a Déclaration u n i v e r s e l l e des d r o i t s de l'homme prévoit que 
chacun a d r o i t à un niveau de v i e s u f f i s a n t pour ass u r e r sa santé, son bien-être 
et ceux.de sa f a m i l l e . Or, i i r e s s o r t des rapports de div e r s e s o r g a n i s a t i o n s 
i n t e r n a t i o n a l e s que près d'un m i l l i a r d d'hommes, s o i t un t i e r s environ de l a popu
l a t i o n des pays en développement, v i v e n t dans l a pauvreté absolue et qu'en l'an 2 0 0 0 , 
i l s seront encore p l u s de 5OO m i l l i o n s dans ce cas. De toute évidence l'écart entre 
j a y s r i c h e s e t pays pauvres continuera de se creuser. Cette s i t u a t i o n relève de l a 
responsabilité de l'ensemble de l a communauté i n t e r n a t i o n a l e et p l u s particulièrement 
dë'ë pays développés q u i , en voulant préserver l e u r s privilèges, assument l a 
responsabilité d i r e c t e de l a v i o l a t i o n massive des d r o i t s de l'homme. I l e s t 
indispensable de tr o u v e r d'urgence une s o l u t i o n a f i n non seulement d ' i n s t a u r e r un 
nouvel ordre économique i n t e r n a t i o n a l ш 1 з a u s s i de préserver l a p a i x e t l a 
sécurité i n t e r n a t i o n a l e s et d'éviter une catastrophe planétaire. 

9 9 . Le d r o i t à l a p a i x , q u i est pourtant un élément du d r o i t au développement, est 
compromis par l a course aux armements qui ne peut que r e n f o r c e r l e s f o r c e s 
d'oppression et entraver un peu p l u s l e développement socio-économique des pays 
en développement. I l est tragique de v o i r que p l u s de 600 m i l l i a r d s de d o l l a r s des 
Etats-Unis sont e n g l o u t i s cliaque année pour f i n a n c e r des dépenses d'armement a l o r s 
q u ' i l r e s t e à nourrir', à l o g e r , à soigner et à alphabétiser ta n t de gens dans l e 
monde. 

1 0 0 . I l importe de prendre d'urgence des mesures aux niveaux i n t e r n a t i o n a l et 
n a t i o n a l pour que tous puissent p a r t i c i p e r à l a v i e p o l i t i q u e et économique et 
se partager'équitableraent l e s f r u i t s du développement. Depuis 1 9 7 6 , Iç Rг̂ /anda"a 
institutionnalisé l e s travaux communautaires de développement, encourageant l e s 
collectivités l o c a l e s à l u t t e r contre l a pauvreté et à c o n s t r u i r e des centres 
• s a n i t a i r e s , ' d e s écoles, des s i l o s et des rout e s . Le plan de développement 
quinquennal du Rwanda v i s e e s s e n t i e l l e m e n t à assurer un développement r u r a l intégré, 
touchant a i n s i p l u s de 9 0 fo de l a p o p u l a t i o n . 
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101. Tous l e s pays savent bien q u ' i l e s t urgent de régler l e problème de l a pauvreté. 
Le Rwanda espère que des mesures e f f i c a c e s seront p r i s e s pour i n s t a u r e r un nouvel 
ordre économique i n t e r n a t i o n a l e t pour p a r v e n i r à un désarmement général e t complet 
de façon à assurer l a j u s t i c e e t l a démocratie partout e t dans tous l e s domaines, 
sans quoi l e d r o i t au développement ne sera jamais qu'un rêve pour l a plus grande 
p a r t i e de l'humanité. 

102; M.': TURIEJ (Observateur de l a Pologne) d i t que l e Gouvernement po l o n a i s ..attache 
une^-Sraride importance à l a question de l a jouissance e f f e c t i v e des d r o i t s économiques, 
sociauk et c u l t u r e l s proclamés dans l e Pacte i n t e r n a t i o n a l correspondant e t dans l a 
Déclaration u n i v e r s e l l e des d r o i t s de l'homme. I l s ' a g i t là d'une des questions-
l e s plus, importantes i n s c r i t e s à 1'ordre du jou r de l a Commission à sa présente 
s e s s i o n . En dépit des progrès réalisés - un nombre c r o i s s a n t de pays ont ratifié 
l e Pacte - l'idéal de l'homme l i b r e , proclamé dans l a Déclaration u n i v e r s e l l e , e s t 
l o i n d'être a t t e i n t . I l resté beaucoup d'obstacles comme l e c o l o n i a l i s m e , l e 
néocolonialismej 1 ' 'apartheid, l a d i s c r i m i n a t i o n r a c i a l e , l ' a g r e s s i o n extérieure, 
l'occupation e t l ' e x p l o i t a t i o n , l'ingérence dans l e s a f f a i r e s intérieures des E t a t s , 
l o s menaces contre l a pai x mondiale. L'humanité a l e devoir d'éliminer ces o b s t a c l e s 
et d ' a b o l i r l ' o r d r e économique i n t e r n a t i o n a l a c t u e l i n j u s t e , avec son cortège de maux 
- faim, maladie, mortalité i n f a n t i l e , e t c . - q u i frappent s i durement l e s pays en 
développement et empêchent l ' e x e r c i c e des d r o i t s de l'homme. Dans l e s pays r i c h e s , 
l a c r i s e économique mondiale se t r a d u i t par l'augmentation du chômage mais dans l e s 
pays.pauvres, e l l e e s t responsable de l a mort de m i l l i e r s de personnes, plus p a r t i 
culièrement d'enfants, de femmes et de v i e i l l a r d s . En oufei^e, l a course aux armements 
p r i v e l'humanité d'énormes ressources financières qui pourr a i e n t s e r v i r à améliorer 
l a s i t u a t i o n économique des pays en développement. 

105. Le Gouvernement polonais attache une grande importance aux activités du Groupe 
d e ' t r a v a i l d'experts gouvernementaux sur l e d r o i t au développement; du d r o i t au 
développement dépend l e d r o i t n a t u r e l de tous l e s E t a t s et de tous l e s peuples à un 
développement p a c i f i q u e , l i b r e e t indépendant et l e d r o i t de chaque i n d i v i d u de 
développer librement sa personnalité et de j o u i r des d r o i t s économiques et sociaux 
sur l e s q u e l s l ' e x i s t e n c e humaine e s t fondée. Les problèmes i n t e r n a t i o n a u x d'ordre 
économique doivent être réglés par l e b i a i s de l a coopération i n t e r n a t i o n a l e . I l 
fa u t espérer que l e s e f f o r t s du Groupe de t r a v a i l déboucheront sur l'élaboration 
d'un p r o j e t de déclaration sur l e d r o i t au développement q u i c o n s t i t u e r a l a base* 
du v r a i développement dé l ' i n d i v i d u et des n a t i o n s . 

1 0 4 . O G U R T S O V {Observateur de l a République s o c i a l i s t e soviétique de Biélorussie), 
sé'ré-ferahtàu passage du rapport du Groupe de t r a v a i l d'experts gouvernementaux 
sur l e d r o i t au développement dans l e q u e l i l e s t spécifié que "l'être humain e s t 
l e s u j e t c e n t r a l du développement" (E/CN.4/1984/13, annexe I I , a r t . 2 1 ) ) , déclare 
que l e s d r o i t s sociaux e t économiques t e l s que l e s d r o i t s au t r a v a i l , aux l o i s i r s , 
à l'éducation, à l a p r o t e c t i o n de l a santé, à l a sécurité s o c i a l e e t âu logement 
sont à l a base de l'ensemble unique et i n d i v i s i b l e que c o n s t i t u e n t l e s d r o i t s de • 
l'homme. Le développerfe'ht complet de l a personnalité et l a jouissance authentique 
des d r o i t s c i v i l s e t - p o l i t i q u e s sont impossibles s ' i l s ne s'accompagnent pas de 
l a jouissanOe des d r o i t s sociaux et économiques. L'homme ne peut pas être 'pollt^iquement 
l i b r e s ' i l e s t v i c t i m e d'un esclavage économique ou s ' i l se trouve dans l'ifflfjossibilité 
d ' a v o i r accès aux réalisations c u l t u r e l l e s . La simple proclamation des d r o i t s c i v i l s 
e t p o l i t i q u e s n'a que peu de v a l e u r pour l e s t r a v a i l l e u r s a i l e u r s d r o i t s sociaux et 
économiques, s u r t o u t l e d r o i t au t r a v a i l , ne sont pas g a r a n t i s . Les a l l o c a t i o n s 
chômage et l ' a s s i s t a n c e s o c i a l e ne peuvent pas f a i r e o u b l i e r que l'absence de t r a v a i l 
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f a i t naître un.,senti{nent d'insécurité ^t.de,ppur de l ' a v e n i r ^ entraîne une.dégra-
d^tion^de \a personne'humaine §t porte at^t,^int©-à l a dign3,î é,-.de, l'homme...̂  Le chômage 
est l a " v i o l a t i o n massive рас,excellence dp-iîun,de.s ^^o ^ t s , de Д'homme l e s plus 
fondament^aux",^a''sávoir Д е d r q i t au trávai.1,. , Comm« l e ,déclars.par a i l l e u r s l e Groupe 
de t r a v a i l dans sgri,'rapport,'''l'Etat Д е d r o i t et l e d.evQirde formuler des 
p o l i t i q u e s ' d e développement approijriées".... Seul l'Et^at, e s t capable d'agir de l a s o r t s 
et c'est donc à l u i qu'incombe l a responsabilité de g a r a n t i r l e s d r o i t s de ses 
c i t o y e n s . Cette .disçositi^on, es t tout à f a i t cotjformç au p r i n c i p e fondamental qui 
devrait'guider ïa communauté, i-nternationale, à ̂ savoir l e pipincipe de l a souveraineté 
n a t i o n a l e . 

105; L e ' d r o i t au "développement comprend l,es d r o i t s d i v e r s .et m u l t i p l e s qui assurent 
l a s a t i s f a c t i o n des besoins nom'breux et,variés de l'être humain. On ne peut pas 
l e famener à l a ' s a t i s f a c t i o n des besoins minimaux ou e s s e n t i e l s qui g a r a n t i s s e n t 
l a simple s u r v i e physique. Des documents.relatifs,au pointy A l'étudo confirment 
un f a i t bien connu, à savoir'que pour un grand nombre de pays en déve-loppement, l e a 
possibilités de' j o u i r ' d e .leur d r p l t souverain au'développement ,se trouvent limitées 
par l ' o r d r e économique I n t e r n a t i o n a l e x i s t a n t , qui est i n j p s t e . .Nul n'ignore que , 
l e s véritables causes des difficultés que_ rencontre l e déyeloppement de 1'.économie ' 
mondiale i et en p a r t i c u l i e r de^iyéconomie des pays en dévjeloppement, sont l a course 
aux al^niements, l e s activités dfes'sociétés t r a n s n a t i o n a l e s , l e renforcement du 
protectionnisme et de l a d i s c r f f n i n k t i o h dans l e s p o l i t i q u e s commerciales o c c i d e n t a l e s 
et l e s p o l i t i q u e s monétaires des pr i n c i p a u x Etats c a p i t a l i s t e s . Le problème de 
l ' i n s t a u r a t i o n d'un nouvel ordre économique i n t e r n a t i o n f i l et l ' e x e r p i c e des d r o i t s 
de-'l*hdmme sont étroitement liés à l a détente i n t e r n a t i o n a l e , , à,l'ar,rêt de l a course 
au'yi 'ffli*iiements et au renforcemfe'rit dé' l a paix et de l a sécurité in,te.rnationalejs. 
I l f a u t se féliciter de ce que ce rapport s o i t de plus en plus couramment reconnu 
au s e i n de l ' O r g a n i s a t i o n deë Nations Unies. Pouf que l e s d r o i t s de l'homme, qt, 
en'fíárticulier lè'-'drdit'le ""plub fondamebtâl", à s a v o i r l e plpoit â l a v i e , s o i e n t 
garantie', i l f a u t que la' paiic règne datîs'̂  l6''monde. 

1G6. " 'Toutefois,* n i l ' i n s t a ' u r a t i o n ti'un nouvel ordre ' éçonorhique i n t e r n a t i o n a l , n i 
l a détente i n t e r n a t i o n a l e -et l e désarmement ñe peuvent' par eux-mêmes .^garantir 
l a jbuisâance des droi'tá'dê ' Phomme ét 'deзДibertls fohdâm'entales dans quelque pays 
•qtaè ce s o i t . - I l e s t ' e s s e n t i e l , pour'assurer "cette jouissance, _ que des changements 
structurôl-s prbgresisifs s o i e n t apportés aù'x r e l a t i o n s s o c i a l e s " daná l'intérêt des 
masses l a b o r i e u s e s . Ce n'est que sur c e t t e base q u ' i l e s t poásible d'assurer 
une répartition équitable du revenu n a t i o n a l et d'éliminer l e s inégalités s o c i a l e s , 
l a pauvreté et l a faim." L ' h i s t o i r e de la'Biéïbrusèie et c e l l e d'autres pays 
s o c i a l - i s t e s en témoignent. Les'-dispositions p r i n c i p a l e s des' pactes in t e r n a t i o n a u x 
r e l a t i f s aux d r o i t s de l''homme sfent^garanties par'là C o n s t i t u t i o n de l a RSS 
de Biélorussie e t étaient -déjà appliquées comme' normes 'de l a législation n a t i o n a l e 
bien-avant d'avoir été adoptées'par l'Organisation-dés Nations Unies. La place 
importante qu'occupent l e s d r o i t s soclaux'-ét é¿on6miques'"dans là C o n s t i t u t i o n de 
l a Biélorussie est-preuve de l a Conviction-que l a - jouissance d e ' c e s ^ d r o i t s e st un 
préalable ind i s p e n s a b l e à l a jouissance-d'e"aou9 íes autres " d r o i t s . A cet égard, 
M. Ogurtsov f a i t observer que l a C o n s t i t u t i o n de l a Biélorussie g a r a n t i t non 
seulement r i e , d r o i t au t r a v a i l mais "le'droi'g'au traVai - 1 en' fánction dé l a voôatlo,ri 
de l ' i n d i v i d u , de manière que "Chaque être-hunfeíiñ-puisse'librem'eht développer s e s , 
capacités et ses dons. 
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En o u t r e , l e s d r o i t s e t l e s libertés p o l i t i q u e s des c i t o y e n s soviétiques q u i 
sont g a r a n t i s par l a C o n s t i t u t i o n a s s o c i e n t l a grande masse du peuple à l a g e s t i o n 
de l»Etat e t des a f f a i r e s publiques. E n f i n , outre l e s d r o i t s p o l i t i q u e s , sociaux 
et économiques, un grand nombre de libertés e t de d r o i t s personnels sont reconnus 
aux c i t o y e n s de l a République s o c i a l i s t e soviétique de Biélorussie, a i n s i que 
toutes l e s possibilités de J o u i r de ces d r o i t s . , 

107. Tout en reconnaissant l'importance des Paote's Internationaux du poin t de vue 
de l a coopération i n t e r n a t i o n a l e dans l e domaine des d r o i t s de l'homme, 1«obser
vateur de l a Biélorussie note avec r e g r e t qu'un grand nombre de pays n'y ont pas 
encore adhéré. La Commission d e v r a i t i n v i t e r à nouveau l e s E t a t s q u i ne l ' o n t pas 
encore f a i t à devenir p a r t i e s aux Pactes i n t e r n a t i o n a u x , de manière que • 
ceu x - c i puissent devenir des instruments à un caractère véritablement u n i v e r s e l * 

108. D*une manière générale, l a délégation blélorusslenne appuie l e s évaluations 
p o s i t i v e s que Íes orateurs précédents ont f a i t e s des activités du Groupe de 
t r a v a i l de s e s s i o n du C o n s e i l e t du Comité des d r o i t s de l'homme. Le mécanisnté 
a c t u e l d'examen des rapports présentés par l e s E t a t s sur l e respect des 
d i s p o s i t i o n s des Pactes i n t e r n a t i o n a u x correspond pleinement aux d i s p o s i t i o n s 
d e s d i t s pactes. ÎX e s t donc i n u t i l e de procéder à un réexamen de 1 ' o r g a n i s a t i o n 
et des méthodes de t r a v a i l du Groupe de t r a v a i l de s e s s i o n ou du Comité des 
d r o i t s de l'homme. 

109. Mme WIRTH (Pax Romana) se déclare s a t i s f a i t e du rapport du Groupe de t r a v a i l 
d'experts gouvernementaux sur l e d r o i t au développement (E/CN.4/1984/13) e t appuie 
sans réservé l a proclamation du d r o i t au développement en t a n t que d r o i t de-
l'homme. Le t e x t e de synthèse technique q u i f a i t l ' o b j e t de l'annexe I I du 
document r e s p e c t e dans son ensemble l e p r i n c i p e de l'interdépendance e t dé l ' i n d i 
visibilité des d r o i t s de l'homme. L ' o r g a n i s a t i o n que Mme Wirth représente appuie 
sans réserve l e s d i s p o s i t i o n s de l ' a r t i c l e 10 et en p a r t i c u l i e r c e l l e s du 
paragraphe 2, q u i donnent l a priorité à l a p a r t i c i p a t i o n des femmes au développement. 
I l e s t v r a i que l e s femmes sont encore exclues dans une l a r g e mesure de l a p r i s e 
de décisions dans l e s domaines économique, p o l i t i q u e e t c u l t u r e l , ce (^ui c o n s t i t u e 
un grave o b s t a c l e à l a réalisation du d r o i t au développement, non seulement pour l e s 
femmes elles-mêmes, mais a u s s i pour l e s hommes et pour l e s m i l l i o n s d'enfants 
déshérités du monde e n t i e r . 

110. La proclamation du d r o i t à l a p a r t i c i p a t i o n p o p u l a i r e en tan t que d r o i t de 
l'homme e s t d'une importance fondamentale pour l a promotion de tous l e s d r o i t s de 
l'homme. I l r e s s o r t de l'expérience de Pax Romana, des d i v e r s e s E g l i s e s e t d'autres 
o r g a n i s a t i o n s non gouvernementales que, dans l e monde e n t i e r , l a majorité de l a 
popul a t i o n - à s a v o i r l e s pauvres, l e s affamés, l e s opprimés, l e s déshérités, l e s 
marginaux e t l e s minorités r a c i a l e s e t et t n i q u e s - c r o i t que ce d r o i t e s t déjà 
acq u i s , p u i s q u ' i l e s t in d i s p e n s a b l e à'la réalisation, à l a promotion e t à l a 
défense de tous l e s autres d r o i t s de l'homme. 

111. On note dans l e monde de nombreux exemples de l ' e x e r c i c e du d r o i t à l a p a r t i 
c i p a t i o n p o p u l a i r e . Des o r g a n i s a t i o n s p o p u l a i r e s autonomes t e l l e s que l e s 
s y n d i c a t s , l e s o r g a n i s a t i o n s d ' e x p l o i t a n t s a g r i c o l e s , l e s o r g a n i s a t i o n s 
a u t o g e s t i o n n a i r e s de production, l e s coopératives et l e s a s s o c i a t i o n s de q u a r t i e r , 
i l l u s t r e n t l a solidarité des t r a v a i l l e u r s e t des pauvres e t montrent que l e s 
hommes et l e s femmes o r d i n a i r e s souhaitent assumer eux-mêmes l e u r d e s t i n a f i n de 
s u r v i v r e e t de défendre l e u r c u l t u r e , l e u r dignité e t l e u r s d r o i t s . Ces 
mouvements de base prennent l e u r source dans l e u r identité pop u l a i r e e t ne se 
bornent pas à adopter une Idéologie p o l i t i q u e f o r m e l l e ou à exécuter une forme 
d'a c t i o n p o l i t i q u e p a r t i s a n e . I l ne faut pas l e s confondre avec l e s naïfs 
" f r o n t s p o p u l a i r e s " manipulés de l'extérieur, car i l s ' a g i t d'expressions 
authentiques de l a volonté p o p u l a i r e . 
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112. T o u t e f o i s , n i l a p a r t i c i p a t i o n popu'lairej n i l e d r o i t au développement né' 
peuvent âe réaliser s i l e s gouvernements refusent l e s d r o i t s ôivils,' p o l i t i q u e s , 
économiques, sóóiaux e t c u l t u r e l s fondamentaux- I l e s t également irapoâsible 
d'at t e i n d r e l ' o b j e c t i f de j u s t i c e s o c i a l e que prévoit l e nouvel ordre économique 
i n t e r n a t i o n a l éi l e s gouvernements ne respectent pas l e s d r o i t s ' de l'homme 
fondamentaux de l e u r p o p u l a t i o n . La Commission connaît, jléjà bien" l a t a c t i q u e q u i 
c o n s i s t e à supprimer l a p a r t i c i p a t i o n p o p u l a i r e en j e t a n t lé discrédit sur l e s 
or g a n i s a t i o n s p o p u l a i r e s . Dans bien des cas, l ' E t a t a recours au t e r r o r i s m e , 
p a r f o i s avec l e so u t i e n v i s i b l e d'intérêts économiques et p o l i t i q u e s transnationaux. 
S'ensuivent de nombreuses v i o l a t i o n s des d r o i t s de l'homme, qui vont du 
harcèlement, de l a , t o r t u r e e t de l a d i s p a r i t i o n de d i r i g e a n t s communautaires 
et religieU;X au génocide, comme c'est l e cas au Guatemala e t au t i m o r o r i e n t a l . ^ 

115. La p a r t i c i p a t i o n p o p u l a i r e e s t ind i s p e n s a b l e à l a réalisation complète de 
tous l e s d r o i t s ^ d e l'homme.'Les co n t r i b u t i o n s , apportées par 1'UNESCO, l e Fonds 
des Natipos.jÙnlejs pour l e s activités en matière de po p u l a t i o n , l e FI¿E, H a b i t a t , 
e t d'autres jiqrganismes <ies Nations Unies à l'étude sur l e d r o i t à l a p a r t i c i p a t i o n 
populaire'(E/CN.4/1984/12) sont ©ncoufageantes. A l ' i n v e r s e , l a c o n t r i b u t i o n dés 
gouvernements à c e t t e étude e s t décevante, t a n d i s que c e l l e des o r g a n i s a t i o n s 
p o p u l a i r e s elles-mêmes est négligeable. Le schéma p r o v i s o i r e de l'étude f i n a l e , t e l 
q u ' i l e s t esquissé au paragraphe 57 du document susmentionné, se réfère à 
l'importance que l e s d i v e r s organes des Nations Unies attachent à i a p a r t i c i p a t i o n 
populaire au développement. L'étude f i n a l e d e v r a i t e x p l o r e r à fond ce concept e t , 
l'on d e v r a i t demander des c o n t r i b u t i o n s beaucoup plus nombreupes aux gouvernements 
et aux o r g a n i s a t i o n s p o p u l a i r e s , de manière que l'étude f i n a l e reflète l e s e f f o f t s 
a c t u e l s de p a r t i c i p a t i o n p o p u l a i r e . En out r e , on d e v r a i t prêter une plus grande 
a t t e n t i o n aux obs t a c l e s q u i entravent l ' e x e r c i c e du d r o i t à l a p a r t i c i p a t i o n 
p o p u l a i r e e t aux,moyens e x i s t a n t s q u i permettent de protéger ce d r o i t . On d e v r a i t 
également examiner pl u s avant l e s mesures à prendre pour promouvoir l a p a r t i c i p a t i o n 
p o p u l a i r e , l ' i n f o r m a t i o n de l a popu l a t i o n étant l'une des plus évidentes, ce q u i 
pe r m e t t r a i t à c e l l e - c i de mieux prendre conscience des possibilités d'action qui 
s ' o f f r e n t à e l l e , 

114. MÇHAMA (Mouvement i n t e r n a t i o n a l pour l ' u n i o n f r a t e r n e l l e entre l e s races 
e t l e s peuples) se félicite vivement du rapport du Groupe de t r a v a i l d'experts 
gouvernementaux s ur l e d r o i t au développement (E/CN.4/1984/15) e t estime que l e 
Groupe d e v r a i t poursui-vre aes . e f f o r t s pour établir un^ t e x t e unique c o d i f i a n t 
clairement l e d r o i t au développement„ 

115. Ce d r o i t demande non seulement à être codifié ou défini mais suppose avant tout 
une volonté p o l i t i q u e nouvelle de l a par t dç tous l e s E t a t s Membres de 
l ' O r g a n i s a t i o n des Nations Unies. I l f a u t que l e s E t a t s de l'hémisphère nord 
comprennent que tous l e s êtres humains ont d r o i t à l a v i e , à une a l i m e n t a t i o n 
appropriée, à l a santé e t à l'éducation; que l e s d r o i t s de l'homme doivent être 
réalisés sur toute l a planète et ne sont pas l a propriété e x c l u s i v e d'un (peuple, 
d'une racé ou d'une nationalité; e t (̂ ue l e s E t a t s de l'hémisphère sud o n t - d r o i t 
à l a souveraineté sur l e u r s ressources n a t u r e l l e s . Les E t a t s de l'hémisphère nord 
devraient s u r t o u t s'abstenir d'iiippiiyer'les m u l t i p l e s oligar*ohies, d i c t a t u r e s e t 
régimes sanguinaires' 4 û i e x i s t e n t dans l'hémisphère sud. Pour l e s peuples de 
l'hémisphère sud tea régimes - responsables de l ' a s s a s s i n a t e t de l a d i s p a r i t i o n 
de m i l l i o n s ' d'êtres humains - ont été'engendrés par l ' o r d r e économique i n t e r 
n a t i o n a l q u i a vu l e j o u r durant l a période c b l o n i a l e . 
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116. I l faut aussi que les mentalités évoluent dans lea pays de l'hémisphère sud. 
un gouvernement qui tortura et massaci;^ ges ressortissants, ou les f a i t disparaître, 
ne saurait faire-valoir,soç .droit,au développement. La réalisation de ce droit doit 
procéder de celle des-dro^;bs c j y i l s , politiques, éebnomiquêfe, sociaux et culttirels. 

117. Se référant ̂ u rapport-.pprifliminaire'du Secretaire général sur le droit à l a 
participation^ populaire (E/CIÎ~.4/1984/12), M.'Nchaina dit que, s i l a définition de ce 
droit ne f a i t acjtuell¡em.fnt pas l'unanimité," ta participation de l a population aux 
affaires publiques d-lunlpays peut être assimilée' à l'exercice continu de son droit 
à l'autodétepnioation. 

118. Dans les année^^ Î96p , de tiorabreux pays africains ont obtenu le droit à • 
l'autodétemjiïiation,, pour,lequel'ils luttaient depuis le XIXe siècle alors qu^'ils 
étaient assujettis à' cet odieux système qu'est le"colonialisme. • Malheureusement, 
les multiples oligarchies et régimes sanguinaires et diotatoriavix qui ont usurpé 
le pouvoi:ç,depuis l'accesgioû de ces pays à l^'ihdë^endance, --refusent actuellement 
à leurs pCFpulations le droit à l a participation populaire r d'.où l a stagnation que 
connaissent tigmbre de pays'en'Afrique et aille'ürs.' Comment un consensus national • 
sur le d'^veioppement pourrait-il être réalisé dans un pays comme le Earag^дay, qui 
vi t depuis plus^de '50 ans dans un état de/siège permanent ? Comment po u r r a i t - i l , 
y avoiç_^Qor^sensus nat ional 'sur des projeta de développement dans un pays comme la. 
Guinée-^ Iqua-èoriale alors que l a Constitution, à l ' a r t i c l e 58, refuse le droit de 
former, de^ synd:i,cats eï que le 'gouvernemen-fc'légifère par décret sansj consulter la^ 
population'? Ôôiffiûent un pays comme le Malátti* où, le Président,Banda gouverne 
seul, pourrait-il'revendiquer le d.roit, au-déveltippement ? I I . faut faire compren^rç 
aux goúferi№páenté^ des"pays de l ' hemisphere sud que-le droit au développement, pç, 
peut être' réalisé que par l a voie-du'consensus national et ̂ vec l'accord de l a 
population'. 

119. Se;r^fé*ant à l'étude sur l e nouvel ordre économique international 
(E/Cf.^J^Sufe'.2/1985/24 et ••Add:l/Rev.l), M. Nchama dit quelle problème le plus 
dramatique est celui de l'alimentation. Comme i l est,signalé -dans cette^^tude, 
les pays" en développement qui, dans le passé, étaient en majocpité exportateurs 
de produits alimentaires, son-t devenus de gros importateurs. Si cette situation' 
persiste, le continent africain sera complètement dépeuplé d ' i c i l'an 2000. 

120. Les droits de I'Jiommje sont tous interdépendants. ̂  I l né serait guère réaliste-^ 
de donner .la priorité soit aux droits c i v i l s et politiques soit aux droits écono^ 
miques, sooiaux et culturels. Ce n'est que par l'interaction de ces déttx géné
rations de droits de l'homme que l a troisième génération - le droit au'dévelop
pement - pourra voir le jour. 

121. M. LEQNARDI (Organisation internationale du',Travail) dit que conformément à 
l ' a r t i c l e l§ .du Pacte international r e l a t i f aux droits économiques, sociaux et' 
culturels pt.en application de l a résolution I988 (LX)'du Conseil économique et* 
social, l''l)IT á présen-fcé entré 1978 et 1985 six rapports sur l e s p r o c è s accomplis 
quant à l'obgervationideç dispositions de ce Pacte dans des domaines rentrant 
dans le cadre de ses activités. "Le plus récent de ces rapports a été distribué 
sous l a oote"E/l^85/4Ç* et offre un examen d'ensemble du travail de l a Commission 
d'experts dç l'OIT pour l'application'des'conventions et recommandations au coure 
des six dernières années, ainsi qu'un certain nombre d^observations générales 
concernant les dispositions des"articles' 6;- 7, 8, 9 et ' 1 0 ; (par. 2 et 5) du Pacte, 
Une liste'dès con'^entions' de ' l'OIT'particulièrement pertinentes au regard de 
certains artiélôs'du'l'acte figure à l'annexe'à ce mpport. 



page 29 

122. L ' action^, _4дîtфлзationale• eñ' faveur; âe-̂  la.; réalisation; •aiesMroits reconnus dana 
l e Pao.tsg'.oonsisite à, çonclui«^-''dee conventions-,,, à adapter des -rte-JËfoffgnandatiohs-, à 
d i s p e n s e r s - a s s i s t a n c e •• technique", ̂ t ;à .teíilr d^s répxicms',i^gional.es'et • techniques. 
Depuis 1919» Да'-'C^onférônce-inieiñationale-'du ïravaii á adopté-T59."6orivehtions et 
16a reoomnandàtions., dont nombre-^.s^t; pertinent^Е^-^-Д,^,regard-^^ daVerseá questions-
i^^levantr.dii. p o i n t f-.'-de l'dràre-du'jjô itrj.de là;̂  Oommission" et ' t r a i t e n t de problèmes-
a u s s i important^ que l ' a b o l i t i o n du travail-^ûrcé^- Г'égalité des-chances'et de 
t r a i t e m e n t , - l a p o l i t i q u e dfe-l'eftpl-oi, l'ori^tàtion et-"lá--format-ion proféssionhellès, 
l a p o l i t i q u e s o c i a l e , l ' a d m i n i s t r a t i o n du travail,'lé«' rèiâtrbris-'profeèsionnelles, ' 
l e s s a l a i r e s , l e s c o n d i t i o n s d'emploi, l a sécurité et l a santé des t r a v a i l l e u r s , l a 
sécurité socialéj l-íeoiploi des-femmes, <Iès e n f a n i s ét-̂ 'dé's'adolëse'ënts a i n s i que'des' 
tra'va.illb^r-s.-âgés-et'4$s travailleuï's migrants.' -TJn grand'neœibré âè réunions-̂ 'êt--
d'é'tudes régionales e.t.^_echrLÍqueB. ont . ; ^ r ^ : ^ été'. oï!êanisé'ee sous lèfe "auspices-' 
de l'OIT dans~cês •^ôiMîné"s~ët'"àés•"domain où l ' O r g a n i s a t i o n applique 
activement un programme g l o b a l de coopération technique depuis p l u s de 20 ans. 

1 2 3 . Une p u b l i c a t i o n r e c e n t a iñti.tuláà...̂ 'Iíá•'•tra'vail" ¿arxs..l:g monde" c o n t i e n t un 
résumé de l'énorme volujneed'informations q-ue l''OIT a reçues de ses I 5 0 E t a t s membres. 
Cette p u b l i c a t i o n cherche principalement à br o s s e r un tableau d'ensemble des f a i t s 
récents à s i g n a l e r , s'agissant des grands problèmes du t r a v a i l , et f o u r n i t des 
renseignements sur d i v e r s e s mesures liées à l a question à l'examen, 

1 2 4 . Se référant à l a qu e s t i o n de l a p a r t i c i p a t i o n p o p u l a i r e , M. Leonardi s i g n a l e 
que l'OIT a formulé un c e r t a i n nombre d'observations q u i sont r e p r o d u i t e s aux 
paragraphes 85 à 99 du document A/38/338/Aàà.l. L'OIT, q u i est elle-même une 
o r g a n i s a t i o n conçue pour l a p a r t i c i p a t i o n , était particulièrement b i e n placée pour 
s u i v r e l'évolution de l a s i t u a t i o n à cet égard. Nombre de conventions et de 
recommandations i n t e r n a t i o n a l e s , en matière de t r a v a i l , contiennent des d i s p o s i t i o n s 
préconisant l a p a r t i c i p a t i o n des o r g a n i s a t i o n s d'employeurs, de t r a v a i l l e u r s et autres 
à l'élaboration et à l ' a p p l i c a t i o n des mesures envisagées dans ces conventions et 
recommandations. En f a i t , un c e r t a i n nombre de ces conventions et recommandations 
t r a i t e n t expressément de l a p a r t i c i p a t i o n . 

1 25 . Toute une série d'études et d'activités p r a t i q u e s , menées dans l e contexte de 
l a coopération technique f o u r n i e aux pays en développement, a i n s i que des réunions 
destinées à permettre aux p a r t i c i p a n t s d'échanger des idées et de co n f r o n t e r des 
données d'expérience, tendent à promouvoir l a p a r t i c i p a t i o n dans des domaines touchant 
aux r e l a t i o n s p r o f e s s i o n n e l l e s , à l'éducation des t r a - v a i l l e u r s , aux femmes et aux 
t r a - v a i l l e u r s du secteur r u r a l , aux coopératives, à l' e m p l o i et aux besoins fondamentaux. 

1 26 . A sa toute dernière s e s s i o n , en 1 9 8 3 , l a Conférence i n t e r n a t i o n a l e du T r a v a i l , 
étudiant l e s aspects sociaux de l ' i n d u s t r i a l i s a t i o n , est arrivée à l a c o n c l u s i o n 
qu'en ce q u i concerne l a main-d'oeuvre, i l y a v a i t l i e u de se préoccuper d'urgence de 
l a liberté d ' a s s o c i a t i o n et de l a p r o t e c t i o n contre l a d i s c r i m i n a t i o n . Dans ses 
conc l u s i o n s , e l l e a souligné que l ' e x i s t e n c e d'organisations d'employeurs et de 
t r a - v a i l l e u r s f o r t e s et indépendantes e t , au s e i n des gouvernements, d'adm i n i s t r a t i o n s 
du t r a v a i l e f f i c a c e s et a c t i v e s étaient l e s c o n d i t i o n s préalables de bonnes r e l a t i o n s 
p r o f e s s i o n n e l l e s et du progrès s o c i a l et i n d u s t r i e l . 
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127» L'OIT a toujours insisté sur le f a i t que, pour participer utilement à 
l'élaboration et à l'application des politiques et programmes, i l était essentiel 
que les employeurs, les travailleurs et d'autres groupes intéressés jouissent de 
l a liberté d'association* E l l e a toujours reconnu que l a liberté sjnadicale et l a 
participation, assurées par des organisations représentatives, ne pouvaient avoir 
de sens que s i les libertés publiques étaient garanties. Des conventions pertinentes 
de l'OIT traitent de l a liberté d'association et de l a protection du droit 
d'orgajaisation et de négociation collective, des organisations de travailleurs 
ruraux et des relations professionnelles. 

128. Enfin, l a Coimnission d'experts pour l'application des conventions et 
recommandations de 1 ' Organisation internationale ' du Taravail a récemiaent publié une „ 
étude d'ensemble intitulée "Liberté d'association et négocjation collective"» 

La séance est levée à 19 heures 




